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ZAKON
ze dne 24. srpna 2016,

kterym se méni zdkon €. 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné nékterych zikonu

(zdkon o auditorech), ve znéni pozdéjsich predpisti, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o auditorech

CL1

Z3ikon & 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné
nékterych zdkonl (zikon o auditorech), ve znéni
zakona ¢&. 227/2009 Sb., ziakona &. 139/2011 Sb., za-
kona &. 188/2011 Sb., zakona & 420/2011 Sb., ziko-
na & 428/2011 Sb., zikona & 52/2012 Sb., ziko-
na & 167/2012 Sb., zikona &. 334/2014 Sb., zikona
& 221/2015 Sb., zikona & 375/2015 Sb. a zikona
&. 377/2015 Sb., se méni takto:

1. § 1 vletné nadpisu a poznimek pod Carou
¢. 1a24 znt

»§ 1

Pfedmét upravy

Tento zdkon zapracovdvd piislusné predpisy
Evropské unie'), zdroven navazuje na pfimo pouZi-
telny predpis Evropské unie**) a upravuje vykon au-
ditorské &innosti, ptisobnost Komory auditorti Ces-
ké republiky (dile jen ,,Komora“), ptisobnost Rady
pro vetejny dohled nad auditem (dile jen ,Rada®),
jakoZ 1 prava a povinnosti fyzickych a pravnickych
osob s tim spojené.

Y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze

dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu roé¢nich a konso-
lidovanych déetnich zdvérek, o zméné smérnic Rady 78/
/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/
/253/EHS, ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/30/ES a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/56/EU.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU
ze dne 26. ervna 2013 o rocnich d&etnich zavérkich,
konsolidovanych téetnich zdvérkich a souvisejicich
zpravich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS.

**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 537/
/2014 ze dne 16. dubna 2014 o specifickych pozadavcich
na povinny audit subjektd vefejného zdjmu a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2005/909/ES.“.

2. V § 2 se na konci textu pismene a) doplriuji
slova ,nebo pfimo pouzitelny pfedpis Evropské
unie®.

3. V § 2 se na konci textu pismene b) dopliiuji
slova ,, ; ovéfeni vyroéni zpravy nebo konsolidované
vyroni zprivy nezahrnuje ovéfeni uletni zdvérky
nebo konsolidované uletni zavérky a zprav auditora
o jejich ovéreni®.

4. V § 2 pism. c) se slovo ,,predpis’)“ nahrazuje
slovy ,predpis nebo pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie.

Poznimka pod &arou &. 7 se zruluje.

5. V § 2 pism. 1) se slova ,,spole¢nou ovlddajici“
nahrazuji slovy ,stejnou ovlddajici“ a za slovo ,,pro“
se vklddaji slova ,vnitfni systém®.

6. V § 2 pismeno m) znt:

»Mm) propojenou osobou auditorské spolecnosti oso-
ba, ktera

1. md s auditorskou spole¢nosti stejnou ovlida-
jici osobu, nebo

2. je s auditorskou spole¢nosti pod podstatnym
vlivem stejné osoby podle zikona o Gcetnic-

7«

tvi,©.
7. V § 2 se pismena n) a o) zrusuji.

Dosavadni pismena p) aZ s) se oznacuji jako pisme-
na n) az q).

8. V § 2 se na konci pismene q) te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno r), které zni:

o) domovskym ¢&lenskym stitem Clensky stit,
v némz statutdrni auditor nebo auditor z jiné-
ho ¢lenského stitu ziskal odbornou kvalifikact
k providéni povinného auditu postupem podle
§ 4 nebo obdobnym postupem stanovenym ji-
nym ¢&lenskym stidtem, nebo stit, v némz audi-
torskd spolecnost nebo auditorskd osoba z ji-
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ného ¢lenského stitu ziskala auditorské oprav-
néni postupem podle § 5 nebo obdobnym po-
stupem stanovenym jinym ¢lenskym stitem.“.

9. Nadpis nad oznalenim § 4 se zruSuje.

10. Pod oznaleni § 4 se vklida nadpis ,,Vydani
auditorského opravnéni fyzické osobé“.

11. V § 4 odst. 1 pism. a) se za slovo ,pro-
gramu®)“ vkladaji slova ,, , zahraniéni vysokoskolské
vzdélani, pokud je takové vzdélani v Ceské republice
uzndvéano za rovnocenné vysokoskolskému vzdélani
v ramci akreditovaného bakalédfského nebo magister-
ského studijntho programu na zdkladé mezindrodni
smlouvy, kterou je Ceska republika vézina, anebo
pokud takové vzdélini bylo uznino podle jiného
pravniho predpisu®),“.

12. V § 4 odst. 1 pismeno g) zni:

nemd evidovan nedoplatek u orginti Finanéni
spravy Ceské republiky a organt Celni sprivy
Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kte-
rého je povoleno poseckini jeho thrady nebo
rozloZeni jeho thrady na splitky, nemd evido-
van nedoplatek na pojistném a na penile na ve-
fejném zdravotnim pojisténi a nemd evidovin
nedoplatek na pojistném a na penile na socidlni
zabezpeleni a pfispévku na stitni politiku za-
méstnanosti s vyjimkou nedoplatku, u kterého
bylo povoleno spliceni ve splitkich, a neni
v prodleni se splicenim splatek,.

»8)

13. V § 4 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,diplomu*
vkladaji slova ,, , osvédCenim o uzndni vysokoskol-
ského vzdélini v Ceské republice®.

14. V § 4 odst. 3 pism. b) se slovo ,naptiklad®
zruSuje, ¢irka za slovem ,smlouvou“ se nahrazuje
slovem ,nebo“ a slova ,nebo vypisem z rejstitku
auditord (dile jen ,rejstiik“)“ se zrusuji.

15. V § 4 odst. 6 vété posledni se za slovo ,rej-
stiiku® vklddaji slova ,auditora (ddle jen ,,rejstitk“)“.

16. Pod oznaleni § 5 se vkliadd nadpis ,, Vydéni
auditorského opravnéni obchodni spolecnosti®.

17. V § 5 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se
slova ,nebo auditorské osobé z jiného ¢lenského
statu® zrusuji.

18. V § 5 odst. 1 pismeno g) znfi:

»g) nemd evidovdn nedoplatek u orgind Finanéni
spravy Ceské republiky a orgint Celni sprivy
Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kte-
rého je povoleno poseckani jeho thrady nebo

rozloZeni jeho tihrady na splitky, nema evido-
van nedoplatek na pojistném a na penile na ve-
fejném zdravotnim pojisténi a nemd evidovin
nedoplatek na pojistném a na penile na socidlni
zabezpeleni a pfispévku na stitni politiku za-
méstnanosti s vyjimkou nedoplatku, u kterého
bylo povoleno spliceni ve spldtkich, a neni
v prodleni se splicenim splitek; to neplati, jde-
-li 0 osobu, kteri pred poddnim zddosti o vydani
auditorského oprivnéni neproviadéla svoji &in-
nost na tzemi Ceské republiky,.

19. V § 5 odst. 9 se za slovo ,,podminky* vkld-
daji slova ,,pro vydani auditorského opravnéni podle
odstavce 1 a podminky*.

20. V § 5 odst. 10 se slova ,,z jiného ¢lenského
stitu a auditorskd osoba“ zrusuji, slovo ,kterym® se
nahrazuje slovem ,které“ a slovo ,,povazuji“ se na-
hrazuje slovem ,povazuje”.

21. V § 6 odst. 5 pism. b) se slova ,,a v Prezidiu
Rady“ zrusuji.

22. V § 6 odst. 5 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,a pfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujictho specifické pozadavky
na povinny audit subjektd vefejného zdjmu*.

23. V § 7 odst. 1 pismeno a) zni:

mu byl pravomocnym rozhodnutim uloZen z4-
kaz vykonu auditorské ¢innosti v fizeni podle
§ 26 nebo podle hlavy XI,“.

»a)

24. V § 7 odst. 2 pismeno a) zni:

ji byl pravomocnym rozhodnutim ulozen zdkaz
vykonu auditorské ¢innosti v fizeni podle § 26
nebo podle hlavy XI,“.

»a)

25. § 7a se véetné nadpisu zrusuje.

26. Nadpis § 7c se nahrazuje nadpisem ,,Spo-
leénd ustanoveni k pozastaveni nebo zikazu vy-
konu auditorské ¢innosti nebo ziniku oprivnéni
k vykonu auditorské ¢innosti®.

27. V § 7c odst. 1 se slova ,nebo trvale zaka-
zan“ zruduji a slova ,auditorské &innosti,“ se nahra-
zuji slovy ,auditorské ¢innosti podle § 7, soucasné“.

28. V § 7c odst. 2 se za slovo ,dokumentaci®
vklddaji slova ,, , informace a zdznamy podle ¢l. 15
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014“ a slova ,,a povinnost dodrzovat zikaz
podle § 45 odst. 4“ se zrusuji.
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29. V § 7c odst. 3 se slova ,podle odstavce 1¢

zrusuji.

30. V § 7c se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Tomu, komu zaniklo opriavnéni k vykonu
auditorské ¢innosti, lhiita stanovena v odstavci 3 ne-
béZi po dobu, po kterou je kontrolorem kvality
v ramci systému zajisténi kvality podle § 24 odst. 2.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

31. V § 7c odst. 5 se slovo ,,Ten“ nahrazuje
slovem ,Tomu“ a slova ,Zddat o vydani auditor-
ského“ se nahrazuji slovy ,,byt vyddno auditorské“.

32. V § 7c odst. 6 vét€ prvni se za slovo ,poza-
staveni“ vklddaji slova ,vykonu auditorské ¢&in-
nosti“.

33. § 8 vCetné nadpisu zni:

n§ 8

Auditorska zkouska

(1) Auditorskd zkouska sestiva z dil&ich &asti.
Auditorskd zkouska je slozena, pokud jsou dspésné
vykondny vSechny jeji diléi ¢&asti.  Auditorska
zkouska se kond v eském jazyce a je pisemna.

(2) Obsah dil¢ich ¢&asti auditorské zkousky
musi odpovidat Glelu auditorské zkousky, kterym

je zjistit troveti znalosti Zadatele potfebnych k pro-
vadéni auditorské ¢innosti.

(3) Auditorskou zkouskou jsou provéfoviny
znalosti v téchto oblastech:

a) vSeobecnd uletni teorie a zdsady,

b) pravni predpisy a standardy vztahujici se k se-
staveni uletni zdvérky a konsolidované dletni
zavérky,

¢) mezindrodni ucetni standardy, mezinirodni
standardy téetniho vykaznictvi a souvisejici in-
terpretace, novely téchto standardd a souviseji-
cich interpretaci vydané nebo pfijaté Radou pro
mezindrodni téetni standardy,

d) finanéni analyza,

e) manazerské tcetnictvi,

f) fizeni rizik a vnitfni kontrola,

g) provadéni auditu a profesni znalosti,

h) pradvni predpisy a profesni standardy vztahujici
se k povinnému auditu a statutdrnim auditortim,

1) mezindrodni auditorské standardy vydané Ra-

dou pro mezinirodni auditorské a ovéfovaci
standardy a auditorské standardy vydané Ko-
morou a

j) profesni etika a nezdvislost.

(4) Auditorskd zkouska se déle zaméfuje v roz-
sahu vyznamném pro provadéni auditorské Cinnosti
na znalosti v téchto oblastech:

a) sprava a fizeni obchodnich korporaci,
b) informaéni a komunikaéni systémy,

¢) podnikovd ekonomika a vSeobecnd a finanéni
ekonomie,

d) matematika a statistika a
e) zakladni zdsady finanéniho fizeni.

(5) Auditorska zkouska se dile zaméfuje v roz-
sahu vyznamném pro provadéni auditorské Cinnosti
na znalosti pravniho ¥idu Ceské republiky v t&chto
oborech priva:

a) obclanské a obchodni pravo,
b) finanéni privo,
c) insolvenéni prdvo a

d) pracovni prdvo a privo socidlnitho zabezpedeni.

(6) Komora stanovi v kazdém kalend4fnim po-
loleti nejméné jeden termin pro konini kazdé dil&i
¢asti auditorské zkousky. Auditorskd zkouska musi
byt sloZena nejpozdéji do 5 let ode dne konani prvni
dil& &asti auditorské zkousky. Pokud nékterd z dil-
Cich st auditorské zkousky byla aspésné vykondna
pred vice nez 5 lety ode dne uspésného vykonani
posledni dil&i Esti auditorské zkousky, k jejimu vy-
kondni se nepfihliZi.

(7) Pokud uchazed tspéiné vykonal zkousku
formou stitni zdvéreéné zkousky na vysoké skole
nebo srovnatelnou profesni kvalifikacni zkousku
v Clenském stité v jednom nebo vice oblastech nebo
oborech uvedenych v odstavcich 3 aZ 5, rozsah a ob-
sah této zkousky se v rozhodujici &dsti shoduje s ob-
lastmi nebo obory auditorské zkousky podle od-
stavet 3 az 5 a zkouska byla tspé$né vykonana nej-
vyse 5 let prede dnem, kdy uchaze¢ pozidal o vyko-
ndni auditorské zkousky, je tento uchaze¢ od dil&i
auditorské zkousky, které se takovd zkouska tykd,
osvobozen, pokud o to pozidi. O shodé rozsahu
a obsahu zkousky rozhoduje Komora. Proti rozhod-
nuti Komory se lze odvolat k Radé.

(8) Komora uchovivd osobni ddaje uvedené
v prihldSce k auditorské zkousce a k jejim diléim
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¢astem do doby ukondeni fizeni o udéleni auditor-
ského oprdvnéni.”.

34. Za § 8 se vklidaji nové § 8a aZ 8c, které

véetné nadpist znéji:

»§ 8a
Rozdilova zkouska

(1) Rozdilovou zkouskou se podle zikona
o uznivani odborné kvalifikace'’) ovéfuje droven
pfiméfenych znalosti pravniho fidu Ceské republiky
v rozsahu, v jakém se vztahuji k povinnému auditu.

(2) Rozdilova zkouska sestivd z dil¢ich &asti.
Rozdilovad zkouska je sloZena, pokud jsou dspésné
vykondny vSechny dil&i &isti rozdilové zkousky.
Rozdilovd zkouska se kond v Ceském jazyce a je pi-
semnd.

(3) Pfi stanoveni obsahu jednotlivych dileich
dasti rozdilové zkousky Komora zohledni doporu-
Ceni Rady vydand podle § 38 odst. 2 pism. 1).

(4) Pro rozdilovou zkousku se § 8 odst. 6 az 8
pouziji obdobné.

§ 8b
Zkusebni rad
(1) Komora vyda zkuSebni tad, ktery je vniti-
nim pfedpisem Komory.

(2) ZkuSebni tad stanovi

a) postup pii posuzovani kvalifikaénich predpo-
kladt podle § 4,

b) obsah jednotlivych diléich &isti auditorské
zkousky a dil¢ich &isti rozdilové zkousky,

¢) pocet diléich &sti auditorské zkousky a dil¢ich
asti rozdilové zkousky,

d) vysi poplatku za pfihldsku k dilé{f &dsti auditor-
ské zkousky a splatnost poplatku; vySe po-
platku za prihlasku k diléi &dsti auditorské
zkousky nesmi byt vy$s$i nez 7 000 Kg,

e) vysi poplatku za prihlisku k rozdilové zkousce
a splatnost poplatku; poplatek spojeny s prove-
denim rozdilové zkousky nesmi byt vyssi nez
Castka stanovend podle zikona o uzndvani od-
borné kvalifikace,

f) postup pfi nedlasti na diléi &dsti auditorské
zkousky nebo dil¢i &ésti rozdilové zkousky,

g) zpusob, jakym je Zadatel vyrozumén o vysledku
dil&i st auditorské zkousky nebo diléi &dsu
rozdilové zkousky,

h) pocet ¢lent odvolaci zkusebni komise a jeji po-
stup pfi prezkumu hodnoceni vysledku diléi
Casti auditorské zkousky nebo vysledku diléi
asti rozdilové zkousky diléi zkuSebni komisi,

i) zplsob organizaéntho zajisténi auditorské
zkousky a rozdilové zkousky a zpusob doku-
mentovani kondni, priabéhu a hodnoceni jed-
notlivych zkousek a pfipadnych prezkumu.

§ 8¢

Zkusebni komise

(1) Zkusebni komise je sloZena ze statutirnich
auditort a dalsich odbornikli z teorie a praxe v ob-
lastech a oborech uvedenych v § 8. Cleny zku3ebni
komise jmenuje a odvoldvad Rada.

(2) Hodnoceni vysledku dil&i &dsti auditorské
zkousky nebo vysledku diléi &asti rozdilové zkousky
provddi nejméné tfi¢lennd diléi zkuSebni komise.
Predsedu a ¢leny diléi zkuSebni komise jmenuje Ko-
mora z &lent zkuSebni komise. Pocet ¢lent diléi zku-
Sebni komise musi byt vzdy lichy.

(3) Dile¢i zkusebni komise rozhoduje o hodno-
ceni vysledku dil&i &asti auditorské zkousky nebo
dil& &asti rozdilové zkousky uchazede vyrokem ,vy-
hovél“ nebo ,nevyhovél“.

(4) Uchaze¢ muze pisemné pozidat Komoru
o pfezkoumani hodnoceni vysledku dil&f &asti audi-
torské zkousky nebo diléi &asti rozdilové zkousky,
a to do 15 dnt ode dne, kdy byl o hodnoceni vy-
sledku dil&f é4sti auditorské zkousky nebo diléi &asti
rozdilové zkousky vyrozumén.

(5) Ptezkoumini hodnoceni vysledku diléi ¢asti
auditorské zkousky nebo diléi &isti rozdilové
zkousky provaddi nejméné tfi¢lennd odvolaci zku-
Sebni komise sloZzeni z ¢lenti zkusebni komise, ktefi
nerozhodovali o hodnoceni vysledku dilei &asti au-
ditorské zkousky nebo diléf &dsti rozdilové zkousky.
Predsedu a ¢leny odvolaci zkuSebni komise jmenuje
Komora.

(6) Odvolaci zkuSebni komise rozhodne o Zi-
dosti o pfezkoumdni hodnoceni vysledku diléi &as-
t auditorské zkousky nebo diléi &isti rozdilové
zkousky ve 1hit€ 30 dnl ode dne jejtho doruleni,
a to tak, Ze hodnoceni vysledku dil&i &dsti auditorské
zkousky nebo diléf ¢isti rozdilové zkousky zméni,
nebo zrudi a nafidi opakovini dilé{ &dsti auditorské
zkousky nebo dilé{ &isti rozdilové zkousky, pokud
zjisti, Ze pfi této diléf Eisti auditorské zkousky nebo
dilei &asti rozdilové zkousky byly poruSeny pravni
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predpisy nebo byly zjistény jiné zidvazné nedostatky,
které mohly mit vliv na fddny prtbéh nebo vysledek
dil&i &asti auditorské zkousky nebo diléi ¢dsti rozdi-
lové zkousky; v opaéném pfipadé hodnoceni vy-
sledku dil&f ¢4sti auditorské zkousky nebo dilei &asti
rozdilové zkousky potvrdi. Proti rozhodnuti o Zi-
dosti o pfezkoumdni hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti
auditorské zkousky nebo diléi &dsti rozdilové
zkousky se nelze odvolat.

(7) Opakoviani diléi éisti auditorské zkousky
nebo diléi &asti rozdilové zkousky se kond nejpoz-
déji do 30 dnt ode dne vydini rozhodnuti podle
odstavce 6, a to pred diléi zkuSebni komisi jmenova-
nou Komorou z ¢lent zku$ebni komise.

(8) Spravni tid se nevztahuje na rozhodovani

o hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky

nebo diléf &asti rozdilové zkousky diléi zkuSebni ko-
27
misi.“.

35. V § 10 odstavce 1 az 3 zngji:

»(1) Na zddost Komora vydd auditorské oprav-
néni také auditorovi z jiného ¢lenského stitu, pokud
nemd pozastaven nebo zakizin vykon povinného
auditu v domovském ¢lenském stdté a slozi rozdilo-
vou zkousku. Komora nevyzaduje sloZeni rozdilové
zkousky po auditorovi z jiného ¢&lenského stitu, po-
kud je tdroveri jeho znalosti pravniho #idu Ceské
republiky, které se tykaji povinného auditu, srovna-
telnd s drovni pozadovanou podle § 8.

(2) Auditorskou ¢innost, s vyjimkou povin-
ného auditu, miaze na tzemi Ceské republiky pro-
vadét také fyzickd osoba, kterd je oprdvnéna k pro-
vadéni auditorské Cinnosti v jiném c&lenském stité
nebo Svycarské konfederaci. Této osobé Komora
vydd auditorské opriavnéni s vyjimkou providéni
povinného auditu.

(3) Pro ulely uzniani kvalifikaénich pfedpo-
kladd podle odstavce 2 se pouZije zikon o uzndvani
odborné kvalifikace'?). Uzndvacim orginem je Ko-
mora.“.

36. § 10a véetné nadpisu zni:

»§ 10a

Schvalovani auditora ze tfetich zemi

Na zikladé vzdjemnosti je auditorskou ¢innost
podle tohoto zikona opriavnén na tzemi Ceské re-
publiky provaddét také auditor ze tfeti zemé, pokud
dolozi, Ze splfiuje pozadavky rovnocenné pozadav-
kiim uvedenym v § 4 odst. 1 pism. a) az €) a g) a sloZi

rozdilovou zkousku. Této osobé Komora vydd au-
ditorské opravnéni.”.

37. Za § 10a se vkladd novy § 10b, ktery vcetné
nadpisu znf:

,§ 10b

Auditorska osoba z jiného ¢lenského stitu
a volné poskytovani sluzeb

(1) Na zddost Komora vydi auditorské oprav-
néni také auditorské osobé z jiného ¢&lenského stitu,
pokud nemd pozastaven nebo zakdzin vykon povin-
ného auditu v domovském ¢&lenském stité a pokud
klicovy auditorsky partner urleny auditorskou oso-
bou z jiného ¢&lenského stitu k provedeni povinného
auditu jejim jménem je statutdirnim auditorem.

(2) Za tcéelem posouzeni pozadavkl podle od-
stavce 1 si Komora vyzddd od pfislusného orginu
domovského ¢lenského stitu potvrzeni o oprivnéni
auditorské osoby z jiného ¢&lenského stitu k provi-
déni povinného auditu v domovském ¢lenském staté.

(3) Komora bezodkladné informuje Radu a pii-
slusny orgdn domovského ¢&lenského stitu o vydani
auditorského opravnéni podle odstavce 1.

(4) Auditorskd osoba z jiného ¢lenského stitu,
které bylo vydano auditorské oprivnéni, se povazuje
za auditorskou spole¢nost podle tohoto zikona; § 7
odst. 2 pism. b) a § 24 az 24i se nepouZiji.

(5) Auditorska osoba z jiného ¢lenského stitu,
které bylo vydino auditorské opravnéni, nesmi vy-
konévat auditorskou ¢innost, pokud

a) ji zaniklo auditorské opravnéni podle § 7¢, nebo

b) prestala spliiovat nékterou z podminek stanove-
nych v odstavei 1, nebo pokud ji bylo zruseno
opravnéni k provadéni povinného auditu v do-
movském Clenském staté.

(6) Komora bezodkladné informuje Radu, pii-
slusny orgdn domovského ¢lenského stitu a pfislusné
orginy jiného ¢lenského stdtu, v nichZ je auditorskd
osoba z jiného ¢lenského stitu, které bylo vydino
auditorské opravnéni, oprivnéna provadét povinny
audit, o zdniku auditorského opriavnéni podle od-
stavce 5 pism. a).

(7) Docasné nebo pfilezitostné, a vzdy s vyjim-
kou povinného auditu, miZe na tzemi Ceské repu-
bliky providdét auditorskou ¢innost také jind nez fy-
zickd osoba, kterd je opravnéna k providéni auditor-
ské Ginnosti v jiném Elenském stité nebo Svycarské
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konfederaci, ozndmi-li pred zahdjenim providéni
docasné nebo prilezitostné auditorské Cinnosti pi-
semné Komore zdmér vykondvat tuto linnost na
tizemi Ceské republiky; § 10 odst. 5 se pouZije
obdobné.“.

38. V § 11 odst. 1 pismeno c) zni:

»C) osobdch, které vykondvaji auditorskou ¢innost
v Ceské republice docasné nebo prilezitostné
podle § 10 odst. 4 nebo § 10b odst. 7,“.

39. V § 11 se na konci textu odstavce 2 dopliuji
slova ,a hlavy XI“.

40. V § 12 se za pismeno b) vklidd nové pis-
meno c), které zni:

»¢) identifikitor datové schrinky podle zikona
upravujiciho elektronické dkony,“.

Dosavadni pismena c) az f) se oznaluji jako pisme-

na d) az g).

41. V § 12 se za pismeno d) vklidd nové pis-
meno e), které zni:

»e) informaci o auditorském oprdvnéni k vykonu
auditorské &innosti s vyjimkou provddéni po-
vinného auditu podle § 10 odst. 2,

Dosavadni pismena e) az g) se oznacuji jako pisme-

na f) aZ h).

42. V § 12 pism. h) se za slovo ,opatfeni vkli-
daji slova ,, , sankcich uloZenych podle hlavy XI“, za
slovo ,,davodu® se vkladd slovo ,jejich“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, , nestanovi-li tento
zakon jinak“.

43. V § 12a pismeno d) zni:

»d) identifikdtor datové schrinky podle zikona
upravujictho elektronické dkony, poptipadé
kontaktni ddaj a jméno kontaktni osoby,“.

44. V § 12a se za pismeno d) vklidd nové pis-
meno e), které zni:

»€) adresu mista provozovny, pokud je zfizena,”.

Dosavadni pismena e) az k) se oznacuji jako pisme-

na f) az I).

45. V § 12a pism. 1) se za slovo ,opatteni“ vkli-
daji slova ,, , sankcich uloZenych podle hlavy XI“, za
slovo ,davodu® se vklada slovo ,jejich“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, , nestanovi-li tento
zakon jinak“.

46. Za § 13 se vklddd novy § 13a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 13a

Profesni skepticismus auditora

Statutdrni auditor pfi provddéni povinného au-
ditu zastivd postoj, ktery obndsi kritické mysleni,
v§imavost a citlivost na okolnosti, které by mohly
ukazovat na moznou nespravnost zpusobenou chy-
bou nebo podvodnym jedndnim, a kritické posuzo-
vani dikaznich informaci, a to nezivisle na své dfi-
vé$i zkuSenosti s poctivosti a integritou vedeni
uletni jednotky, u které provddi povinny audit,
a osob povéfenych jejim fizenim; statutdrni auditor
zastdvé tento postoj zejména pfi prezkumu odhadu
vedeni uéetni jednotky, pokud jde o

a) ocenovani reilnou hodnotou,

b) zmény hodnoty aktiv Géetni jednotky,

c) tvorbu, zmény, oceflovini a pouziti rezerv
uletni jednotky a

d) budouci penéZni toky vyznamné pro predpo-
klad nepfetrzitého trvani uéetni jednotky.“.

47. § 14 vcetné nadpisu zni:

»§ 14

Nezavislost

(1) Auditor musi byt nezavisly na tdetni jed-
notce, u které provadi auditorskou ¢innost. Pro-
vadi-li auditor u Géetni jednotky povinny audit, musi
byt nezavisly nejméné po dobu odpovidajici tcet-
nimu obdobi, za které se iletni zavérka nebo kon-
solidovand tcetni zdvérka sestavuje, a ddle do vydani
zprdvy auditora.

(2) M4 se za to, ze auditora nelze povaZovat za
nezavislého na ucetni jednotce, pokud

a) existuje jakykoliv finanéni nebo obchodni
vztah, nebo jiny smluvni vztah, véetné posky-
tovani neauditorskych sluzeb, mezi nim nebo
osobami tvoficimi s nim sit a dletni jednotkou,

b) by pfi provadéni povinného auditu u tGéetni jed-
notky dochédzelo ke kontrole vlastnich sluzeb,
nebo

c) by pfi providéni povinného auditu u téetnf jed-
notky existoval vlastni zdjem na vysledku po-
vinného auditu.

(3) Auditora lze povaZzovat za nezdvislého v pfi-
padé, Ze skutecnosti uvedené v odstavci 2 nevyvoli-
vaji stfet z4jmu nebo neohrozuji dodrzovéni poza-
davkt stanovenych timto zdkonem nebo pfimo pou-
zitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim spe-
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cifické pozadavky na povinny audit subjektl vefej-
ného zdjmu.

(4) Auditor nesmi u tucetni jednotky provést
povinny audit, pokud

a) mé vliv na fizeni dletni jednotky,

b) ziskdvd nebo mai pfislib ziskat od auditované
ucetni jednotky jakykoliv jiny prospéch vyjma
svych odmén za sluzby poskytnuté Gcetni jed-
notce, nebo

¢) drzi investiéni ndstroje vydané, zajisténé nebo
utvrzené Ucetni jednotkou, s vyjimkou cennych
papirt kolektivniho investovani vlastnénych ne-
pfimo prostfednictvim investi¢nich fondd, po-
dilovych fondt nebo fondu obhospodarova-
nych penzijni spolenosti, nebo mi vyznamny
a pfimy podil na prospéchu z téchto investié-
nich ndstroji nebo se Gdastni transakce s nimi.

(5) Auditor téZ nesmi u Gcetni jednotky provést
povinny audit, pokud podminky podle odstavce 4
pism. ¢) naplfiuje

a) statutdrni auditor provadéjici povinny audit
jeho jménem,
b) jeho kli¢ovy auditorsky partner,

c) zaméstnanec, zdstupce auditora nebo ten, jehoz
sluzby auditor vyuzivi, a ktefi se pfimo podileji
na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem
této uletni jednotky,

d) manzel nebo partner podle zdkona upravujiciho
registrované partnerstvi, nezaopatfené dité po-
dle zdkona upravujictho poskytovéni stitni so-
cidlni podpory nebo pfibuzny v fadé piimé
a sourozenec, ktef{ Ziji ve spole¢né domacnosti
po dobu nejméné jednoho roku se statutirnim
auditorem vykondvajicim auditorskou ¢&innost
vlastnim jménem a na vlastni G¢et nebo osobou
uvedenou v pismenech a) aZ c),

e) osoba ovlddani auditorem, osoba ovlidajici au-
ditora, které se pfimo podileji na Cinnostech
souvisejicich s povinnym auditem této dletni
jednotky,

f) pravnickd osoba, kterd je ovlidina osobami
uvedenymi v pismenech a) az d),

g) svéfensky fond, jiné pravni usporddidni bez
pravni osobnosti nebo jiny obdobny vztah po-
dle zahraniéniho prdva, ktery byl vytvofen ve
prospéch auditora nebo osoby uvedené v pisme-
nech a) az d), nebo

h) osoba, jejiz ekonomické zdjmy jsou podstatnou

mérou shodné s ekonomickymi zdjmy auditora
nebo osob uvedenych v pismenu a), b) nebo d).

(6) Odstavce 1 az 4 se obdobné pouziji i na
osobu, kterd by mohla ovlivnit vysledek povinného
auditu.

(7) V piipadé, Ze v Getnim obdobi, za které se
ucetni zdvérka nebo konsolidovani ucletni zdvérka
sestavuje, dojde k pfeméné pravnické osoby, u které
je provadén povinny audit, auditor ve vztahu k oso-
bdm zilastnénym na pfeméné posoudi schopnost
pokradovat v providdéni povinného auditu Gletni jed-
notky i po rozhodném dni pfemény, a to s ohledem
na podminky nezivislosti uvedené v odstavcich 2 az
5. Pokud auditor zjisti naplnéni nékteré z podminek
uvedenych v odstavci 2, 4 nebo 5, pfijme bez zby-
te¢ného odkladu, avsak nejpozdéji do 3 mésict, ne-
zbytna opatfeni.

(8) Odstavec 7 se pouzije obdobné v pfipadé
premény jinych uletnich jednotek nebo v pripadé
prevzeti podilu v privnické osobé, u které je pro-
vidén povinny audit nebo pokud tato pravnicki
osoba prevezme podil v jiné priavnické osobé.“.

48. Za § 14 se vkladaji nové § 14a az 141, které
vCetné nadpist znédji:

»§ 14a
Nezavislost osob pfi provddéni auditorské cinnosti
(1) Vykonava-li statutdrni auditor auditorskou
¢innost pro auditorskou spolecnost, zajisti auditor-
skd spole¢nost, aby do providéni této auditorské
¢innosti nezasahovali zpisobem, ktery ohroZuje ne-

zavislost a nestrannost statutirniho auditora pfi pro-
vadéni této auditorské &innosti,

a) spole¢nici této auditorské spolecnosti,

b) ¢lenové orgdnt této auditorské spolecnosti,

c) jeji klicovi auditorsti partnefi,

d) vedouci zaméstnanci nebo zistupci této audi-
torské spolecnosti,

e) zaméstnanci této auditorské spolecnosti a dalsi
tyzické osoby, jejichz sluzeb auditorska spolec-
nost vyuziva,

f) osoby tvofici sit s touto auditorskou spole¢-
nosti, nebo

g) propojené osoby.

(2) Vykondva-li statutdrni auditor auditorskou
dinnost pro statutdrniho auditora vykonévajictho au-
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ditorskou &innost vlastnim jménem a na vlastni ucet,
nesmi statutdrni auditor, pro néhoz je auditorska ¢in-
nost provadéna, zasahovat do providéni auditorské
¢innosti zplisobem, ktery ohroZuje nezdvislost a ne-
strannost statutirniho auditora pfi provadéni této
auditorské Cinnosti; ustanoveni odstavce 1 pism. d)
az f) se pouziji obdobné.

(3) Zasahovat do provadéni auditorské Cinnosti
zpusobem, ktery ohroZuje nezdvislost a nestrannost
statutdrniho auditora pfi provadéni auditorské &in-
nosti, nesméji dile osoba ovlidand auditorem nebo
osoba ovlddajici auditora.

(4) Auditor, statutdrni auditor vykondvajici au-
ditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet
a osoby uvedené v § 14 odst. 5 nesmé&ji pozadovat
ani pfijimat penézité ani nepenézité dary nebo jiné
vyhody od téetni jednotky, u které auditor provadi
povinny audit, nebo od s ni spfiznéné strany, ledaze
lze oznadit hodnotu takovych penézitych nebo ne-
penézitych dart nebo jinych vyhod za nepatrnou.
Spfiznénou stranou v tomto pripadé je spfiznénd
strana podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni Gcetni
standardy.

(5) Auditor je povinen uvést ve spisu auditora
pfipady ohrozeni své nezivislosti a nestrannosti, ja-
koz 1 opatfeni pfijatd k jejich zmirnéni.

§ 14b
Priprava na povinny audit a posuzovani rizika
ohroZeni nezévislosti

(1) Auditor pfed pfijetim auditorské zakdzky
posoudi zejména, zda

a) spliuje pozadavky nezivislosti uvedené v § 14
a 14a,

b) existuji rizika ohroZzeni nezivislosti, a zda v ta-
kovém piipadé byla pfijata ochrannd opatfeni
s cilem tato rizika zmirnit,

¢) jsou splnény pozadavky uvedené v § 14g odst. 4
tak, aby byl povinny audit proveden podle to-
hoto zdkona a pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické poza-
davky na povinny audit subjektd vefejného
zdjmu,

d) je splnén pozadavek § 5 odst. 1 pism. a) nebo
§ 10b odst. 1 a

e) v piipadé providéni &innosti prostfednictvim
jiné osoby nedojde ke sniZeni Géinnosti vnitf-
niho systému fizeni kvality a k omezeni vykonu

vefejného dohledu podle tohoto zdkona a pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuji-
ctho specifické pozadavky na povinny audit
subjekti vefejného zajmu.

(2) Skutecnosti podle odstavce 1 auditor zdo-
kumentuje, a pokud pfijme auditorskou zakizku,
zalozi dokumentaci jako souddst spisu auditora.

§ 14c

Ridici a kontrolni systém auditora

(1) Auditorskd spole¢nost zavede fidici a kon-
trolni systém, ktery zahrnuje
a) predpoklady fddné spravy a fizeni spolecnosti,

a to vzdy

1. zdsady a postupy fizeni,

2. organizalni uspofdddni s fddnym, pruhled-
nym a ucelenym vymezenim pusobnosti
a rozhodovaci pravomoci,

3. postupy pro zamezeni vzniku mozného
stfetu z4jmu nebo ohroZeni nezdvislosti a ne-
strannosti auditora,

4. f4dné administrativni postupy a ucetni po-
stupy v souladu s jinymi prdvnimi pfedpisy,

5. systém odménovani statutirnich auditord,
zaméstnancu nebo zdstupct, osob, jejichz
sluzeb auditor vyuzivd, spolednikd a ¢lenti
fidicich a kontrolnich orgind, vletné po-
stupt pro pfijimani rozhodnuti o odméio-
vani a zpusobu posuzovini vykonnosti tak,
aby systém odméfiovani pfispival k fddnému
a G¢innému fizeni rizik a byl s nim v souladu;
zejména nesmi byt vySe odmén, které audi-
torskd spolecnost obdrzi za poskytovani ne-
auditorskych sluzeb tcetni jednotce, u niz
provadi auditorskou ¢innost, souddsti hod-
noceni vykonnosti a odménovini jakékoli
osoby, kterd se podili na providdéni auditor-
ské &innosti,

b) systém fizeni rizik, ktery vzdy zahrnuje
1. postupy rozpozndvéni, vyhodnocovani, mé-

feni a sledovani rizik,

2. pozadavek na fizeni rizik,

3. postupy pfijimani opatfeni vedoucich k ome-
zeni rizik nebo jejich dopadd,

c) systém vnitini kontroly, ktery vzidy zahrnuje
pravidelnou kontrolu dodrzovdni pravnich
pfedpisti a povinnosti plynoucich z etického
kodexu, auditorskych standardt podle § 18,
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pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho specifické pozadavky na povinny
audit subjekti vefejného zdjmu a vnitfnich
predpist nebo metodik auditorské spolednosti.

(2) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni Géet zavede
fidici a kontrolni systém, ktery zahrnuje pozadavky
podle odstavce 1 pism. a) bodt 1 a3 az5 a odstavee 1
pism. b) a c).

(3) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou
dinnost vlastnim jménem a na vlastni Géet nemusi
zavést fidici a kontrolni systém podle odstavce 2,
provadi-li auditorskou ¢éinnost pouze u mikro dcet-
nich jednotek nebo malych dletnich jednotek podle
zékona o ucetnictvi nebo provadi-li auditorskou &in-
nost s vyjimkou povinného auditu; v takovém pii-
padé zavede alesponl postupy pro zamezeni vzniku
mozného stfetu zdjmid nebo ohroZeni nezivislosti
a nestrannosti auditora a pravidelnou kontrolu do-
drzovéni pravnich povinnosti a povinnosti plynou-
cich z etického kodexu, auditorskych standarda po-
dle § 18 a vnitfnich pfedpisti nebo metodik.

(4) Ridici a kontrolni systém musi byt d&inny,
uceleny a pfiméfeny charakteru, rozsahu a sloZitost
rizik spojenych s auditorskou dinnosti auditorské
spole¢nosti nebo statutirnitho auditora vykonavaji-
ctho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni Gcet a musi pokryvat vSechny jejich ¢innosti.

(5) Auditorskd spolenost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni tlet zajisti, Ze pozadavky stanovené na
fidici a kontrolni systém a jeho souédsti a postupy
k jejich splnéni, jakoZ i pozadavky podle § 14d aZ
144, jsou promitnuty do vnitfnich predpisit nebo me-
todik. Auditorskd spole¢nost a statutdrni auditor vy-
kondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni dlet stanovi postup pro pfijimini, zménu
a uplatfiovani vnitfnich pfedpisti nebo metodik.

§ 14d

Zabezpedeni a usporadani vykonu
dinnosti auditora

(1) Auditorskd spolecnost a statutirni auditor
vykondvajici auditorskou ¢&innost vlastnim jménem
a na vlastni téet zavedou

a) postupy, jejichZ prostfednictvim zajisti, aby sta-
tutdrni auditofi a zaméstnanci, ktef{ se podileji
na dinnosti souvisejici s povinnym auditem,
disponovali nilezitymi odbornymi znalostmi

a dovednostmi pro providéni povinného au-
dituy,

b) postupy, které zabezpedi rozpozndvani, vyhod-
nocovani, méfeni, sledovani a ohlasovani ohro-
zeni nezdvislosti nebo poruseni pozadavka uve-
denych v § 14g az 144,

c) postupy, které zabezpeli odborné vedeni statu-
tarnich auditort, zaméstnanct a dalsich fyzic-
kych osob, ktefi se podileji na ¢innosti souvise-
jici s povinnym auditem, a dohled nad nimi,

d) vnitfni systém fizeni kvality, jehoZ cilem je za-
jistovani kvality provadéni auditorské Einnosti;
odpovédnost za vnitfni systém fizeni kvality
nesou statutarni auditofi, auditofi z jiného &len-
ského stitu, auditorské spolednosti nebo audi-
torské osoby z jiného ¢lenského stitu, ktefi jsou
Cleny fidictho orgdnu podle § 5 odst. 1 pism. c)
spole¢né a nerozdilng,

e) postupy pfezkumu vnitfniho systému fizeni
kvality,

f) postupy pro fddné vedeni spist auditora, véetné
stanoveni jejich struktury, a

g) vhodnd organizacni opatfeni pro zaznameni-
vani a vyfizovani uddlosti, které maji nebo
by mohly mit viZny dopad na dobrou povést
auditora.

(2) Auditorskd spoletnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢éinnost vlastnim jménem
a na vlastni dlet vyuzivaji vhodné systémy, zdroje
a postupy s cilem zajistit kontinuitu a pravidelnost
provadéni Cinnosti souvisejici s povinnym auditem.

(3) Auditorskd spolecnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni Géet pravidelné ovéfuji a hodnoti ucin-
nost vnitfniho systému fizeni kvality a dalsich opa-
tfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2 a pfimo pouZi-
telném pfedpisu Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjektd vefej-
ného zijmu. Auditorskd spolenost a statutirni
auditor vykondvajici auditorskou ¢&innost vlastnim
jménem a na vlastni Géet provedou nejméné jednou
ro¢né hodnoceni vnitfniho systému fizeni kvality.

§ 14e

Rozpoznavani a zamezovani stfetu zajmu

(1) Auditorska spolecnost zavede postupy nebo
jind opatfeni, kterymi zajisti, aby osoby uvedené
v § 14a odst. 1 a 3 nezasahovaly do provddéni audi-
torské Cinnosti zpusobem, ktery by mohl ohrozit
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nezdvislost a nestrannost statutirniho auditora pfi
provadéni této auditorské ¢innosti.

(2) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou
dinnost vlastnim jménem a na vlastni Glet zavede
postupy nebo jind opatfent, kterymi zajisti, aby oso-
by uvedené v § 14a odst. 2 a 3 nezasahovaly do pro-
vadén{ auditorské ¢innosti zplisobem, ktery by mohl
ohrozit nezdvislost a nestrannost statutirniho audi-
tora pfi provadéni této auditorské ¢innosti.

(3) Auditorskd spolecnost a statutirni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni et zajisti, aby v pfipadé provddéni &in-
nosti prostfednictvim jiné osoby nedoslo ke sniZeni
kvality provddéni auditorské cinnosti a nedoslo
k omezeni vykonu vefejného dohledu podle tohoto
zdkona a pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektt vefejného zdjmu. Timto postupem
neni dotéena odpovédnost auditora za provedeni au-
ditorské Cinnosti.

(4) Postupy nebo jind opatfeni zavedend audi-
torskou spole¢nosti a statutirnim auditorem vykona-
vajicim auditorskou ¢&innost vlastnim jménem a na
vlastni Géet musi byt pfiméfené a Gmérné rozsahu
a slozitosti &innosti auditorské spolecnosti nebo sta-
tutdrniho auditora vykondvajictho auditorskou &in-
nost vlastnim jménem a na vlastni Gcet.

§ 14f

Informace a komunikace

(1) Auditorskd spolenost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni dlet vedou zdznamy o zdvérech hodno-
ceni podle § 14d odst. 3 a o pfipadnych opatfenich
navrzenych za ulelem zmény vnitfniho systému fi-
zeni kvality.

(2) Statutdrni auditor vykonavajici auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni dcet a auditor-
skd spole¢nost zavedou postupy pro své zamést-
nance nebo zdstupce k internimu hldseni poruSeni
nebo domnélého poruseni tohoto zidkona nebo
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravu-
jictho specifické pozadavky na povinny audit sub-
jektd vefejného zdjmu prostfednictvim zvlaStniho,
nezdvislého a samostatného komunikaéniho kandlu.

§ 14g
Vybrané aspekty provadéni povinného auditu

(1) Auditorskd spole¢nost urdi alespon jednoho

klicového auditorského partnera jako osobu odpo-
védnou za provedeni povinného auditu jménem au-
ditorské spolecnosti, a to u kazdé uletni jednotky
nebo skupiny, u které provadi povinny audit.

(2) Hlavnim kritériem pfi urleni klicového au-
ditorského partnera je zajisténi kvality povinného
auditu, pozadavkd na nezdvislost a nestrannost audi-
tora a provedeni povinného auditu s odbornou zpt-
sobilosti a fddnou péd&i.

(3) Klicovy auditorsky partner musi byt ak-
tivné zapojen do provadéni povinného auditu.

(4) Auditorskd spolecnost klicovému auditor-
skému partnerovi uréenému podle odstavce 1 a statu-
tarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlast-
nim jménem a na vlastni et k provedeni povinného
auditu zajisti

a) vytvoreni dostateného ¢asového rdmce,

b) vy¢lenéni vhodnych zdrojt a

¢) vytvoreni vhodného auditorského tymu s ohle-
dem na dodrzeni pozadavku provedeni povin-
ného auditu s odbornou zpusobilosti a fidnou
pé&i a pozadavku na nezdvislost a nestrannost
auditora.

§ 14h

Ziznamy, evidence a uchovavani dokumentu

(1) Auditorskd spolecnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢&innost vlastnim jménem
a na vlastni Géet vyhotovi alespoti jednou roéné pre-
hled opatfeni pfijatych za ulelem ndpravy a za ule-
lem zmény vnitfniho systému fizeni kvality a s obsa-
hem tohoto prehledu sezndmi své zaméstnance. Pre-
hled opatfeni pfijatych za ti¢elem ndpravy a za Gce-
lem zmény vnitfniho systému fizeni kvality obsahuje
shrnuti vSech opatfeni souvisejicich s porusenim to-
hoto zdkona a pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho specifické pozadavky na po-
vinny audit subjektt vefejného zdjmu v souvislosti
s vykonem auditorské Cinnosti, které bylo zjisténo
v ramci ¢innosti auditorské spolecnosti nebo statu-
tirniho auditora vykondvajiciho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni tGcet nebo které bylo
pfedmétem kirného fizeni nebo fizeni o sprivnim

deliktu.

(2) Auditorskd spoletnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni et zdokumentuji zaddni, rozsah a zpt-
sob poskytnuti poradenskych sluZeb jinou osobou
pfi provadéni auditorské Cinnosti.
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(3) Auditorskd spolenost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢&innost vlastnim jménem
a na vlastni ulet vedou zdznamy o tletni jednotce,
u které provadi povinny audit; tyto zdznamy obsa-
huyi

a) obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, po-
pfipadé adresu mista bydlisté, lisi-li se od adresy
sidla, je-li Getni jednotka podnikajici fyzickou
osobou, anebo obchodni firmu nebo nazev a ad-
resu sidla, je-li tiéetni jednotka pravnickou oso-
bou, pobockou nebo jinou organizaéni slozkou
pravnické osoby, anebo oznadeni, jde-li o ucetni
jednotku bez pravni osobnosti,

b) v pfipadé auditorské spolenosti jméno nebo
jména klicovych auditorskych partnert,

c) ddaje o odménach tétovanych auditorskou spo-
le¢nosti nebo tuétovanych nebo evidovanych
statutdrnim auditorem vykondvajicim auditor-
skou &innost vlastnim jménem a na vlastni ucet,
a to za kazdé uletni obdobi v ¢lenéni na od-
mény ucétované nebo evidované za

1. povinny audit,
2. ostatni auditorskou &innost a

3. neauditorské sluzby.

(4) Auditorskd spolecnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni Géet vedou zdznamy o pfipadnych
pisemnych stiznostech v souvislosti s provadénim
povinnych auditd a o porusenich tohoto zikona
a pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upra-
vujictho specifické pozadavky na povinny audit sub-
jekt verejného zdjmu podle odstavce 1.

(5) Auditorskd spolenost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni dlet uchovédvaji zdznamy vyhotovené
v souladu s odstavei 1 az 4 a &l. 6 a 8 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 nejméné
po dobu 10 let od prvniho dne kalenddfniho roku
nasledujictho po kalenddfnim roce, ve kterém byly
vyhotoveny.

§ 141

Vztah statutirniho auditora
k auditované dcetni jednotce

(1) Statutdrni auditor nesmi pfijmout v tletni
jednotce pozici osoby zaméstnané v tdetni jednotce,
které jeji pracovni postaveni ddvd vyznamny vliv
nebo ji ¢ini odpovédnou za provadéni strategii na-
vrzenych fidicim nebo kontrolnim orginem a kon-

cepci schvélenych fidicim nebo kontrolnim orgdnem
uletni jednotky nebo za vykon jiné funkce, kterou
oznalila dletni jednotka na zdkladé vyhodnoceni
jako kli¢ovou pro ¢&innost dletni jednotky, nebo
funkci ¢lena vyboru pro audit anebo ¢lena fidictho
nebo kontrolnitho orgdnu (didle jen ,,osoba v kli¢ové
funkci®), pfed uplynutim 1 roku poté, co provedl
povinny audit této uletni jednotky nebo se podilel
na &innostech souvisejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou
osobu, kterd providéla povinny audit nebo se podi-
lela na éinnostech souvisejicich s povinnym auditem,
které zaniklo oprivnéni k vykonu auditorské in-
nosti.

(3) Fyzicka osoba, kterd se podilela na ¢innosti
souvisejici s povinnym auditem, které bylo vydino
auditorské opravnéni k vykonu auditorské &innosti,
nesmi v uletni jednotce pfijmout pozici osoby v kli-
Cové funkci, neuplynul-li od ukonéeni &innosti na
povinném auditu nejméné 1 rok.”.

49. Nadpis § 15 se nahrazuje nadpisem ,,Povin-
nost auditora zachovivat mléenlivost®.

50. V § 15 odst. 1 vété druhé se slova ,¢leny
Prezidia Rady, ¢leny orgdnd Komory, zaméstnance
Komory a Rady, kontrolory kvality a dile na osoby,
které na zdkladé povéfeni Komorou nebo Radou
maji nebo mély k takovym informacim pfistup,”
zruduji, za slovo ,zaméstnance“ se vklidaji slova
»nebo zistupce® a na konci textu odstavce se do-
pliuji slova ,a dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb
auditor vyuziva v souvislosti s vykonem auditorské
¢innosti®.

51. V § 15 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 2
a 3.

52. V § 15 odst. 3 pism. a) se slova ,Radé pro
ucely vykonu jeji pusobnosti podle § 37 odst. 2,“
ZrusSuji.

53. V § 15 odst. 3 pism. b) se Cislo ,3“ nahra-
zuje Cislem ,,2°.

54. V § 15 odst. 3 se za pismeno b) vkldd4 nové
pismeno c), které znf:

»¢) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro
Ucely pfezkumu fizeni kvality zakdzky a moni-
torovéani zdsad a postupt vnitfniho systému fi-
zeni kvality,“.
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Dosavadni pismena c¢) az h) se oznacuji jako pisme-
na d) az 1).

55. V § 15 odst. 3 se na konci pismene 1) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena j) aZ 1), kterd
znéji:

»j) poskytnuti informaci podle ¢l. 7 nebo 12 nari-

zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

k) poskytnuti informaci podle ¢l. 12 odstavce 2
druhého pododstavce nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 Evropské
radé pro systémovi rizika nebo Vyboru evrop-
skych orgint dohledu nad auditem,

) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro
ulely spole¢ného provddéni povinného auditu
podle § 20c“.

56. V § 15 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Povinnosti zachovivat mléenlivost se audi-
tor nemuze dovoldvat v souvislosti s uplatiiovinim
prav a povinnosti Komory nebo Rady v souvislosti
s kontrolni &innosti a dohledovou ¢innosti nebo
uplatiiovinim pfimo pouzitelného pfedpisu Evrop-
ské unie upravujictho specifické pozadavky na po-
vinny audit subjektli vefejného zdjmu.“.

57. Za § 15 se vkladaji nové § 15a a 15b, které
véetné nadpist znéji:

»§ 15a

Zprosténi auditora povinnosti
zachovavat mlcenlivost

(1) Povinnosti zachovivat mléenlivost muze
auditora zprostit

a) uletni jednotka nebo, v pfipadé zdniku ucetni
jednotky, pravni nistupce iletni jednotky svym
prohldSenim; ma-li Gcetni jednotka vice prav-
nich ndstupct, ke zprosténi auditora povinnosti
mlCenlivosti je potfebny souhlasny projev vSech
pravnich ndstupct dletni jednotky, nebo

b) Komora, pokud je to nezbytné pro ochranu
jeho prav nebo privem chrinénych zdjmu jako
auditora.

(2) Povinnosti zachovidvat mléenlivost neni au-
ditor vdzidn v rozsahu nezbytném pro fizeni pred
soudem nebo jinym orgdnem, je-li pfedmétem fizeni
spor mezi nim a uletni jednotkou, ve které provadi
nebo providél auditorskou ¢innost, nebo jejim prav-
nim ndstupcem; povinnosti zachovdvat mlcenlivost
neni auditor vdzdn téz v jinych fizenich, a to v roz-

sahu nezbytném pro ochranu jeho priv nebo privem
chrdnénych z3jmu jako auditora.

(3) Povinnosti zachovdvat mlCenlivost nejsou
zaméstnanec nebo zdstupce auditora, spolecnik a ¢len
organu auditorské spolelnosti, fyzickd osoba, jejichz
sluZeb auditor vyuzivdi v souvislosti s vykonem
auditorské &innosti, vdzdni v rozsahu nezbytném
pro fizeni pfed soudem nebo jinym orgdnem, je-li
pfedmétem fizeni spor mezi auditorem a tGéetni jed-
notkou, ve které tento auditor provadi nebo provi-
dél auditorskou ¢&innost, nebo jejim pravnim néstup-
cem, a to v rozsahu, v jakém byl auditor zprostén
povinnosti zachovavat mléenlivost podle odstavce 1.

(4) Na zaméstnance nebo zdstupce auditora,
spole¢nika a ¢lena orgdnu auditorské spole¢nosti, fy-
zickou osobu, jejichZ sluzeb auditor vyuzivd v sou-
vislosti s vykonem auditorské ¢innosti, se odstavec 2
a § 15 odst. 2 a 3 pouziji obdobné.

§ 15b

Povinnost dalsich osob zachovivat mléenlivost

(1) Clen orginu Rady, ¢len orginu Komory,
zaméstnanec Komory, zaméstnanec Rady a osoba
povéfend k vykonu &innosti Komory a Rady jsou
povinni, pokud tento nebo jiny zdkon nestanovi ji-
nak, zachovavat mléenlivost o viech skuteénostech,
které nejsou vefejné zndmy, které se dozvédéli v sou-
vislosti s vikonem své funkce nebo zaméstnani nebo
které se tykaji ¢innosti Komory nebo Rady, a to i po
zaniku takové funkce nebo ukonéeni pracovnéprav-
niho nebo jiného smluvniho vztahu; tato povinnost
se vztahuje i na osobu, kterd na zdkladé povéfeni
Komorou nebo Radou mi nebo méla k takovym in-
formacim pfistup.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1 nebo v &l. 22
a 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 muze ve zvlast odivodnénych pfipadech
zprostit povinnosti zachovédvat mlcenlivost o skuteé-
nostech, které nejsou vefejné znimy,

a) Komora, jde-li o

1. ¢lena orginu Komory,

2. zaméstnance Komory, nebo

3. osobu povéfenou Komorou, nebo
b) Prezident Rady, jde-li o

1. &lena orgdnu Rady,

2. zaméstnance Rady, nebo

3. osobu povéfenou Radou.
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(3) Za poruseni povinnosti zachovavat mléenli-
vost se nepovazuje poskytnuti informaci osobami
uvedenymi v odstavci 1 a v ¢&l. 22 a 34 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 537/2014
o skuteénostech, které nejsou vefejné znamy, Radg,
Komofte, pfislusnym orgintim ¢lenskych stitd nebo
tfetich zemi nebo Vyboru evropskych orgini do-
hledu nad auditem pro tdlely vykonu pusobnosti
Rady podle tohoto zdkona a pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravuyjiciho specifické po-
zadavky na povinny audit subjektt vefejného zdjmu,
kontroly kvality nebo spoluprice s piislusnymi
orgdny ¢lenskych stitti nebo tfetich zemi podle to-
hoto zékona a pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho specifické pozadavky na po-
vinny audit subjekti vefejného z4jmu.“.

58. § 16 v¢etné nadpisu zni:

»$ 16

Odména za povinny audit

Auditor nesmi od uletni jednotky pozadovat
nebo pfijmout odménu za provedeni povinného
auditu, kterd je

a) ovlivnéna poskytovinim jiné sluzby této ucetni
jednotce auditorem nebo stanovena na jejim zi-

kladé,

b) vypodéitand podle pfedem danych uréenych pra-
videl v z4vislosti na vysledku povinného auditu,
nebo

¢) ovlivnéna dalsi skute¢nosti, kterd ohrozuje ne-
zavislost a nestrannost auditora nebo kvalitu
povinného auditu.”.

59. V § 17 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

60. V § 17 odstavec 2 zni:

»(2) Nemi-li dGéetni jednotka uvedend v od-
stavci 1 nejvyS$i orgdn, uréi auditorskou spolecnost
nebo statutdrniho auditora vykondvajiciho auditor-
skou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet jeji
kontrolni orgdn, nejsou-li ¢lenové kontrolniho
orgdnu {leny fidictho orgdnu.“.

61. V § 17 odst. 3 vodni &isti ustanoveni se
slova ,odstavce 1“ nahrazuji slovy ,odstavcd 1, 2
a 4“«.

62. V § 17 odst. 4 se za slovo ,urdi“ vkladaji
slova ,acetni jednotka®“.

63. V § 17 se v odstavci 4 dopliiuje véta , To se

nepouZije, pokud je uletni jednotka fyzickou oso-

bou.“.

64. V. § 17 odst. 5 se slova ,jednd jménem
uletni jednotky“ nahrazuji slovy ,je oprivnéna
pravné jednat za dcetni jednotku®.

65. V § 17 se odstavce 6 a 7 zruduji.

66. Za § 17 se vklidaji nové § 17a a 17b, které
vCetné nadpist zndji:

»§ 17a

Zanik zavazku ze smlouvy o povinném auditu

(1) Ucetni jednotka muiZe zdvazek ze smlouvy
o povinném auditu vypovédét nebo od smlouvy
o povinném auditu odstoupit, pouze

a) neni-li povinny audit auditorem providén v sou-
ladu s privnimi predpisy, auditorskymi stan-
dardy podle § 18 nebo etickym kodexem,

b) pokud doslo pfi providdéni auditorské &innosti
k ohroZzeni nezivislosti a nestrannosti auditora
a nelze pfistoupit k opatfeni s cilem tato ohro-
Zeni snizit na zjevné nevyznamnou urovei,
kterd by neohrozila dodrzovéni pozadavka sta-
novenych timto zikonem, nebo

c) brani-li statutdrnimu auditorovi v provedeni
povinného auditu docasné nebo trvale mimo-
fddnd nepredvidatelnd a neprekonatelnd pre-
kézka vznikld nezdvisle na jeho vili nebo ne-
plni-li auditor zdvazky ze smlouvy o povinném
auditu vztahujici se k probihajici auditni za-
kizce, a to v pfipadé, Ze by ucetni jednotka
pfi trvani této prekdzky nebo neplnéni povin-
nosti ze smlouvy o povinném auditu auditorem
nesplnila svou zdkonnou povinnost.

(2) Utetni jednotka zivazek ze smlouvy o po-
vinném auditu vypovi nebo od smlouvy o povinném
auditu odstoupi,

a) odmitne-li Ceskd nirodni banka podle jiného
zdkona auditora uréeného pro provedeni povin-
ného auditu, nebo

b) nafidi-li ji Ceskd ndrodni banka podle jiného
zikona zménu auditora providéjiciho povinny
audit.

(3) Nepostupuje-li téetni jednotka podle od-
stavce 1 nebo 2, zrusi soud zdvazek ze smlouvy o po-
vinném auditu na ndvrh Rady nebo toho, kdo
v uletni jednotce naklidd samostatné nebo spole¢né
podilem na hlasovacich pravech pfedstavujicim ale-
spoil 5 % vSech hlast v dletni jednotce, kterd je
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subjektem vefejného zdjmu podle zdkona upravuji-
ctho téetnictvi (dile jen ,,subjekt vefejného zdjmu*)
z divodt uvedenych v odstavci 1 nebo pokud byla
poruSena pravidla pro urleni auditorské spole¢nosti
nebo statutdrniho auditora vykondvajictho auditor-
skou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Géet pro
povinny audit podle tohoto zikona nebo pfimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spe-
cifické pozadavky na povinny audit subjekt vefej-
ného zdjmu.

(4) Rozdilnost nizorti na tdetni feSeni nebo
auditorské postupy neni diivodem pro vypovéd zi-
vazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstou-
peni od smlouvy o povinném auditu.

(5) Vypovéd zdvazku ze smlouvy o povinném
auditu nebo odstoupeni od smlouvy o povinném au-
ditu Géetni jednotkou, auditorskou spolecnosti nebo
statutdirnim auditorem vykondvajicim auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet ozndmi
uletni jednotka, auditorskd spole¢nost nebo statu-
tarni auditor vykondvajici auditorskou innost vlast-
nim jménem a na vlastni ulet neprodlené Radé;
smluvni strana, kterd zdvazek ze smlouvy o povin-
ném auditu vypovédéla nebo od smlouvy o povin-
ném auditu odstoupila, uvede v ozndmeni davody,
pro které k vypovédi nebo odstoupeni doslo.

§ 17b

Zakéazana ujednani

Ke smluvnimu ujedndni mezi uletni jednotkou
a tfeti stranou, kterym je urleni auditorské spoleé-
nosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho au-
ditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet
pro povinny audit omezeno na uréité kategorie nebo
seznamy statutirnich auditord nebo auditorskych
spole¢nosti, se nepfihlizi.“.

67. V § 19 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,podle § 20 nebo podle ¢l. 10 a 11
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014¢.

68. V § 19 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

69. V § 19 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavee 2 az 5, které zngji:

»(2) Auditor skupiny pro téely povinného au-
ditu konsolidované téetni zavérky posoudi a pisemné
zdokumentuje povahu, ¢asové rozpéti a rozsah &in-
nosti provedené auditorem &dsti skupiny a pre-
zkoumad a pisemné zdokumentuje zpusob jejitho pro-
vedeni. Auditorem &isti skupiny se rozumi auditor,

auditor z jiného ¢lenského stitu nebo auditorska
osoba z jiného &lenského stitu, auditor ze tfeti zemé
nebo auditorskd osoba ze tfeti zemé, ktefi provadéji
¢innost vztahujici se k povinnému auditu konsolido-
vané ucetni zavérky.

(3) Auditor skupiny uchovivd dokumentaci
podle odstavce 2 nejméné po dobu uvedenou
v § 20a odst. 2, a to v rozsahu, kterd pfislusnému
organu umozni fddné prezkoumdni ¢innosti auditora
skupiny.

(4) Pro dlely uvedené v odstavei 2 si auditor
skupiny vyzddd souhlas auditora &isti skupiny
s pfeddnim jim provedené pfislusné dokumentace
o provedené ¢innosti.

(5) Neni-li auditor skupiny schopen prezkou-
mat a pisemné zdokumentovat zptsob provedeni
dinnosti provedené auditorem &isti skupiny podle
odstavce 2, pfijme vhodnd opatfeni s cilem zjistit,
jakym zptisobem byla tato ¢innost provedena audi-
torem Casti skupiny, pfipadné zajisti provedeni do-
date¢né ¢innosti nebo ji provede sdm. O této skutec-
nosti informuje Radu.”.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

70. V § 19 odst. 6 se slova ,jednim nebo vice
auditory, auditory z jiného ¢lenského stitu nebo au-
ditorskymi osobami z jiného ¢&lenského stitu, audi-
tory ze tfeti zemé nebo auditorskymi osobami ze

tfeti zemé&“ nahrazuji slovy ,auditorem &isti sku-

piny*.
71. V § 19 odst. 7 tvodni dsti ustanoveni se
Cislo ,,2“ nahrazuje &islem ,,6“.

72. 'V § 19 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Auditor skupiny je povinen na zidost Ko-
mory nebo Rady zpfistupnit dokumentaci podle od-
stavce 2 pro Ulely systému zajiSténi kvality podle
§ 24 nebo Setfeni podle § 40b.“.

73. V § 20 odst. 1 pism. a) bod 1 zni:

»1. obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla,
popripadé adresu mista bydliseé, 1isi-li se
od adresy sidla, je-li uCetni jednotka podni-
kajici fyzickou osobou, anebo obchodni
tirmu nebo nizev a adresu sidla, je-li Géetni
jednotka privnickou osobou, pobockou
nebo jinou organizaéni slozkou prdvnické
osoby, anebo oznaleni, jde-li o Gletn{ jed-
notku bez privni osobnosti, a“.
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74. V § 20 odst. 1 pism. f) se slova ,, , provedl-li
takové ovéreni“ zrusuji.

75. V § 20 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Provadi-li auditor povinny audit subjektu
vefejného zdjmu, uvede ve zpravé auditora udaje po-
dle odstavce 1 a ¢l. 10 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 537/2014.%.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 7.

76. V § 20 odst. 3 se slova ,,Ovéfuje-li auditor
Géetni zavérku nebo konsolidovanou téetni za-
vérku“ nahrazuji slovy ,,Provadi-li auditor povinny
audit®.

77. V § 20 odst. 4 se za slovo ,auditora® vklada
slovo ,,své“ a slovo ,podnikatele” se zrusuje.

78. V § 20a se na konci textu odstavce 1 do-
pliiuji slova ,a dile zdznamy a dokumenty podle
§ 14a odst. 5, § 14b odst. 2, § 19 odst. 2, § 20, § 45
odst. 2 a &l 6, 8, 10, 11 a 12 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 537/2014“.

79. V § 20a se za odstavec 2 vklid4d novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Spis auditora musi byt uzavien nejpozdéji
do 60 dni ode dne ndsledujictho po dni data vyhoto-
veni zpravy auditora.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

80. V § 20a odst. 4 pism. e) se slova ,§ 37
odst. 2 nahrazuji slovy ,,vykonu ptsobnosti Rady
podle tohoto zidkona a pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektd vefejného zajmu®.

81. V § 20a odst. 4 se za pismeno e) vklidaji
nova pismena f) a g), kterd znéji:

»I) ¢lenové disciplindrniho vyboru pro dcely § 39b

odst. 3 a 4,

g) Clenové kontrolniho vyboru pro téely kontroly
kvality,“.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pisme-
na h) az j).
82. V § 20b pism. b) se slova ,obchodnim zi-

vodé“ nahrazuji slovy ,obchodni spolecnosti®.

83. Za § 20b se vklidda novy § 20c, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 20c
Spoleéné proviadéni povinného auditu

Ur¢i-li uéetni jednotka vice nez jednoho statu-
tarniho auditora vykondvajictho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni Get nebo vice nez
jednu auditorskou spole¢nost pro spoletné prove-
deni povinného auditu, vyhotovuji uréeni auditofi
spole¢nou zprivu auditora obsahujici spolecny vy-
rok auditora; § 20 se pouzije obdobné. Dospéji-li
statutdrni auditofi vykondvajici auditorskou éinnost
vlastnim jménem a na vlastni et nebo auditorské
spolecnosti vzdjemné k rozdilnému stanovisku audi-
tora, ve spolecné zpravé auditora uvede kazdy z nich
vlastni vyrok auditora a divody neshody.“.

84. V § 21 odst. 1 pism. d) se slova ,vefejného
dohledu nad auditem® nahrazuji slovy ,ptisobnosti
podle tohoto zikona a pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjekti vefejného zdjmu®.

85. V § 21 odst. 3 pism. c) se slova ,,éasové ne-
omezené“ nahrazuji slovem ,nepretrzité®.

86. V § 21 odst. 4 se slova ,disponuje 20 %
nebo vice hlasovacich prav nebo ma obchodni podil
ve vy$i 20 % nebo vice zdkladniho kapitdlu nebo
pokud jde o ovlddajici nebo ovliddanou osobu® na-
hrazuji slovy ,je v tizkém propojeni®.

87. V § 21 se v odstavci 4 dopliiuje véta , Timto
uzkym propojenim je dzké propojeni podle &l. 4
odst. 1 bodu 38 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013 ze dne 26. ervna 2013
o obezfetnostnich pozadavcich na dvérové instituce
a investi¢ni podniky a 0 zméné natizeni (EU) &. 648/
/2012.%.

88. V § 21 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 7.

89. V § 23 odst. 2 tvodni &sti ustanoveni se za
slovo ,neni“ vklidaji slova ,, , nestanovi-li tento za-
kon nebo pfimo pouZitelny predpis Evropské unie
upravujici specifické pozadavky na povinny audit
subjektd vefejného zdjmu jinak,”.

90. § 24 az 24c véetné nadpist znéji:

»§ 24
Systém zajiSténi kvality
(1) Kontrolou kvality u auditora se zjistuje, zda
auditor postupuje pfi provadéni auditorské Cinnosti
v souladu s
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a) timto zdkonem, auditorskymi standardy podle
§ 18, etickym kodexem a vnitfrnimi predpisy
Komory a

b) pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny
audit subjektt vefejného zdjmu.

(2) Systém zajisténi kvality zahrnuje kontroly
kvality organizované a fizené
a) kontrolnim vyborem podle § 39c¢ odst. 4
pism. a) a
b) dozoréi komisi podle § 35 odst. 1.

(3) Systému zajisténi kvality podléhaji vsichni
auditofi, nestanovi-li tento zdkon jinak.

(4) Systém zajisténi kvality musi spliiovat tato
kritéria:
a) je nezavisly na kontrolovanych auditorech,
b) podléhi verejnému dohledu podle hlavy VI,

c) kontrolu kvality provadi kontrolor kvality; tim
neni dotéen ¢&l. 26 odst. 5 druhy pododstavec
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

d) provedeni kontroly kvality se stanovuje na zi-
klad¢ analyzy rizik, a to u
1. auditora provadégjictho povinny audit ale-
spoil jednoho subjektu vefejného zdjmu, ve
lhatdch upravenych v €l 26 odst. 2 druhy
pododstavec nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) &. 537/2014,

2. auditora, ktery neprovadi povinny audit ani
u jednoho subjektu vefejného zijmu, nej-
méné jednou za 6 let.

(5) Za auditora provadéjictho povinny audit
alespoii jednoho subjektu vefejného zijmu se pro
ulely systému zajisténi kvality povaZzuje auditor,
ktery provedl povinny audit u subjektu vefejného
zdjmu

a) podle ¢l 26 odst. 2 pism. a) nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (EU) & 537/2014,

a to po dobu 3 let od pocitku téetniho obdobi,

za které tento povinny audit u subjektu vefej-

ného z4jmu provedl,
b) podle ¢l. 26 odst. 2 pism. b) nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 537/2014,

a to po dobu 6 let od poéitku tGéetniho obdobi,

za které tento povinny audit u subjektu verfej-

ného zdjmu provedl.

(6) Jednou ro¢né Komora zpracovavd dildd

zpravu o vysledcich kontrol kvality provadénych
Komorou, kterou pfedivd Radé ve lhuté nejpozdéji
do 3 mésicti od skonleni kalendafniho roku.

(7) Jednou roéné vydivdi Rada souhrnnou
zprdvu o systému zaji§téni kvality, v niZ uvadi pod-
statnd zjis§téni, zejména opakované nedostatky vnitf-
nich systému fizeni kvality u auditorty, které vy-
plyvaji z provedenych kontrol kvality. Souhrnni
zprava o systému zajistén{ kvality obsahuje i infor-
mace vychdzejici z diléi zpravy zpracované podle
odstavce 6. Souhrnnou zprivu o systému zajisténi
kvality zvefejni Rada na svych internetovych strin-
kich nejpozdéji do 6 mésict od skonleni kalendai-
niho roku.

§ 24a
Organizace systému zajisténi kvality

(1) Kontrolni vybor organizuje a fidi kontroly
kvality v souladu s fddem ke kontroldm kvality, pli-
nem kontrol kvality a poZadavky na zajisténi kvality
podle ¢l. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 537/2014.

(2) Dozoréi komise organizuje a fidi kontroly
kvality v souladu s dozor¢im fddem, plinem kontrol
kvality a doporucenimi vydanymi Radou podle § 38
odst. 2 pism. 1).

(3) Rid ke kontrolim kvality podle odstavce 1
vydd Rada jako svij vnitfni predpis a stanovi v ném
postupy pro organizaéni a persondlni zabezpedeni
systému zajisténi kvality.

(4) Dozoréi fad podle odstavee 2 vydd Komora
jako svij vnitfni pfedpis a stanovi v ném postupy
pro organizaéni a persondlni zabezpeleni systému
zajisténi kvality.

§ 24b
Plian kontrol kvality

(1) Komora pfedlozi Radé v kazdém kalendar-
nim pololeti ndvrh plinu na provedeni kontrol kva-
lity organizovanych a fizenych dozoréi komisi. Pfi
predlozeni nivrhu plinu Radé Komora vzdy uvede,
jakym zptsobem zohlednila kritéria uvedend v § 24
odst. 4 pism. d).

(2) V ndvrhu plinu podle odstavce 1 Komora
uvede jméno auditora, u néhoz je kontrola kvality
plinovédna, jméno, popfipadé jména kontrolora kva-
lity povéfenych provedenim kontroly kvality, jméno
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navrzeného vedouciho kontrolni skupiny a termin
zahdjeni kontroly kvality.

(3) Rada zpracuje plan kontrol kvality kontrol-
niho vyboru a dozoréi komise pro téely splnéni kri-
térii uvedenych v § 24 odst. 4 pism. d); pti jeho zpra-
covani zohledni ndvrh plinu pfedlozeny Komorou.
Plin kontrol kvality obsahuje udaje podle od-
stavce 2.

(4) O zdméru provést kontrolu kvality organi-
zovanou a rizenou dozoréi komisi, kterd neni za-
hrnuta v plidnu kontrol kvality, je Komora povinna
informovat Radu s uvedenim divodii nebo rizik, pro
které ma byt takova kontrola kvality provedena.

§ 24c¢
Kontrolor kvality

(1) Kontrolorem kvality muze byt pouze fy-
zicka osoba, ktera

a) ziskala vysokoskolské vzdélini nejméné v raimci
akreditovaného bakaldfského studijniho pro-
gramu®), zahrani¢ni vysokoskolské vzdélani,
pokud je takové vzdélini v Ceské republice
uzndvino za rovnocenné vysokoskolskému
vzdélini v rimci akreditovaného bakaldrského
nebo magisterského studijniho programu na z3-
kladé mezindrodni smlouvy, kterou je Ceska
republika vdzdna, anebo pokud takové vzdélani
bylo uznino podle jiného pravniho predpisu’),
nebo dokonéila studium, které je uznané pri-
slusnym &lenskym stitem za souddst jeho vyso-
koskolského systému a jehoz dokonleni mu
poskytuje vysokoskolskou kvalifikaci,

b) ma nejméné tfileté praktické zkuSenosti v oblasti
uletnictvi nebo povinného auditu,

c) absolvovala $koleni zaméfené na oblast kon-
troly kvality a

d) spliiuje dalsi pozadavky podle ¢&l. 26 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 537/
/2014, jde-li o kontrolu kvality organizovanou
a fizenou kontrolnim vyborem.

(2) Skoleni podle odstavce 1 pism. ¢) organi-
zuje Rada.

(3) Pfed provedenim kontroly kvality kontro-
lor kvality prokiZe Cestnym prohldSenim, Ze v pro-
vedeni kontroly mu nebrini skutelnosti uvedené
v § 24d odst. 1, a to

a) kontrolnimu vyboru, jde-li o kontrolu kvality

organizovanou a fizenou kontrolnim vyborem,
nebo

b) dozoréi komisi, jde-li o kontrolu kvality orga-
nizovanou a fizenou dozordi komisi.“.

91. Za § 24c se vklddaji nové § 24d az 241, které
vCetné nadpist znéji:

»§ 24d
Kontrola kvality

(1) Kontrola kvality nesmi byt provedena kon-
trolorem kvality, pokud

a) je s kontrolovanym auditorem ve stfetu zdjmu,

b) je osobou blizkou podle obéanského zikoniku
kontrolovanému statutirnimu auditorovi,

c) je s kontrolovanym auditorem smluvné zavi-
zan,

d) je ovlddajici osobou kontrolované auditorské
spole¢nosti,

e) md podil na hlasovacich pravech v kontrolované
auditorské spole¢nosti,

f) je ¢lenem fidiciho, kontrolniho nebo nejvyssiho
organu kontrolované auditorské spolecnosti,

g) neuplynuly alesponi 3 roky ode dne, kdy pfestal
byt s kontrolovanym auditorem ve vztahu po-
dle pismen ¢) az f), nebo

h) by doslo ke kontrole vlastni ¢innosti.

(2) Kontrola kvality je zahijena dnem doruceni
ozndmeni o terminu kontroly kvality auditorovi,
ktery musi byt oznimen auditorovi nejméné 30 dnti
pfede dnem zahdjeni vlastni kontrolni ¢innosti

a) Radou, jde-li o kontrolu kvality organizovanou
a fizenou kontrolnim vyborem, nebo

b) Komorou, jde-li o kontrolu kvality organizova-
nou a fizenou dozordi komisi.

(3) Kontrola kvality u statutirniho auditora,
ktery provadi auditorskou &innost pro auditorskou
spole¢nost nebo pro statutdirniho auditora vykoni-
vajictho auditorskou ¢&innost vlastnim jménem a na
vlastni Glet, se provadi spolecné s kontrolou kvality
této auditorské spolecnosti nebo statutirniho audi-
tora vykondvajictho auditorskou &innost vlastnim
jménem a na vlastni Géet podle § 24 odst. 2.

§ 24e
Rozsah kontroly kvality

(1) Kontrolor kvality provede kontrolu kvality
v rozsahu nezbytném pro dosazeni dlelu kontroly
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kvality podle § 24 odst. 1 a jeji zavéry dolozi potfeb-
nymi podklady. Rozsah kontroly kvality musi byt
pfiméfeny a umérny rozsahu a sloZitosti ¢innosti
kontrolovaného auditora.

(2) Kontrolor kvality pfi kontrole kvality pte-
dev§im

a) posuzuje soulad vnitfniho uspotfddani a postupt
auditora s timto zdkonem, auditorskymi stan-
dardy podle § 18, etickym kodexem a poZza-
davky na nezdvislost a s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjektt ve-
fejného zdjmu, s cilem ovéfit iéinnost vnitiniho
systému fizeni kvality auditora,

b) hodnoti vnitfni systém fizeni kvality auditora
ve vztahu k § 14d a jeho d&innost,

c) posuzuje mnozstvi a kvalitu vynaloZzenych
zdrojli ve vztahu k § 14d a 14g,

d) kontroluje dodrzovani pozadavku na prubézné
vzdélavani,

e) posuzuje odmény za provedeni auditorské &in-
nosti ve vztahu k § 14, 14c a 16,

f) posuzuje vnitfni pfedpisy nebo metodiky audi-
tora a

g) posuzuje soulad postupl s pozadovanymi po-
stupy stanovenymi vnitfnimi pfedpisy Komory.

(3) Pii kontrole kvality provéruje kontrolor
kvality spisy auditora vybrané na zdkladé provedené
analyzy rizik spoéivajici v analyze mozného ne-
spravného provddéni auditorské ¢innosti.

(4) Pfi kontrole kvality organizované a fizené
kontrolnim vyborem kontrolor kvality déle pte-
zkouméva obsah zprdvy o transparentnosti s ohle-
dem na zjisténi uéinénd podle odstavce 2 a dodrzo-
vani pozadavkt uvedenych v &l 4 a 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014.

§ 24f
Protokol o kontrole kvality

(1) Zjisti-li kontrolor kvality v rdmci kontroly
kvality, Ze auditor nepostupoval pfi provadéni audi-
torské &innosti v souladu s timto zikonem, auditor-
skymi standardy podle § 18, etickym kodexem
a vnitfnimi predpisy Komory nebo pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjektd vefej-
ného zdjmu, uvede tuto skutecnost v kontrolnim
Zjistén.

(2) Pted vyhotovenim protokolu o kontrole
projednd kontrolor kvality s kontrolovanym audito-
rem kontrolni zjisténi a pfipadnd navrhovand opa-
tfeni spolivajici v ndpravé nedostatkd podle od-
stavee 1 zjisténych v rdmci kontroly kvality (déle
jen ,opatfeni k nipravé®).

(3) Kontrolni zjisténi a opatfeni k ndpravé kon-
trolor kvality uvede v protokolu o kontrole a stanovi
pfiméfenou lhatu k provedeni opatfeni k ndpravé,
kterd nesmi byt del$i neZ 12 mésicti ode dne dorudeni
stejnopisu  protokolu o kontrole kontrolovanému
auditorovi.

(4) Kopii protokolu o kontrole po ukonceni
kontroly kvality predd kontrolor kvality

a) Radg, jde-li o kontrolu kvality organizovanou
a fizenou dozoréi komisi, nebo

b) Komore, jde-li o kontrolu kvality organizova-
nou a fizenou kontrolnim vyborem.

(5) Kontrolovany auditor provede opatfeni
k ndpravé ve stanovené lhuté.

§ 24g
Uchovavini spisu o kontrole kvality

Spis o kontrole kvality se uchovivd po dobu
10 let ode dne jeho uzavfeni; tato doba se prodluzuje
o dobu nezbytnou pro vedeni kidrného fizeni, fizeni
o spravnim deliktu nebo trestniho fizeni.

§ 24h

Kontrola kvality provddéna treti osobou

Je-li kontrola kvality provadéna podle ¢l. 26
odst. 5 druhy pododstavec nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 537/2014, § 24d az 24g
se pouziji obdobné.

§ 24i

Spole¢na kontrola kvality

(1) Rada je opravnéna provést spolecnou kon-
trolu kvality u auditora, kterd se vztahuje k jim pro-
vedenému povinnému auditu spoleénosti, kterd vy-
dala cenné papiry v tfeti zemi nebo kterd je souédsti
skupiny zvefejiiujici konsolidovanou uetni zivérku
v tfeti zemi, s pfislusnym orgdnem této tfeti zemé,
ktery spliuje pozadavky, které Evropskd komise
prohldsi za pfiméfené, za Gcelem zajisténi dcinného
dohledu za podminek stanovenych timto zdkonem
a pracovnimi ujedndnimi podle § 49.
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(2) Spole¢né kontroly kvality provddi osoba
nebo osoby, které spliuji pozadavky stanovené
timto zikonem na provadéni kontrol kvality, pové-
fené Radou spoledné s osobami povérenymi piislus-
nym orginem treti zemé.

(3) Pracovni ujedndni uzavieni mezi Radou
a pfislusnym orginem tfeti zemé zajisti, kromé po-

zadavka podle § 49 odst. 2, Ze

a) jsou stanoveny pozadavky na rozsah provadéni
spole¢né kontroly kvality, které je prislusny
orgin tfeti zemé povinen dodrzovat pfi pro-
vadéni spoletné kontroly kvality podle od-
stavce 2,

b) Rada mtZze odmitnout spole¢nou kontrolu kva-
lity, pokud by spole¢nd kontrola kvality méla
nepfiznivy vliv na svrchovanost, bezpecnost
nebo vefejny poridek Ceské republiky,

¢) pfislusné orginy tfeti zemé zarudi povinnost za-
chovivat mlenlivost alesponi v rozsahu stano-
veném v § 15b,

d) informace, na které se vztahuje povinnost za-
chovavat ml¢enlivost, nesméji byt sdéleny zidné
jiné osobé nebo orginu nez tém, které jsou
uvedeny v pracovnich ujedndnich, a mohou
byt pouzity pouze pro vykon pravomoci v ob-
lasti dohledové pisobnosti pfislusného orginu
tfeti zemé pro Glely kontroly kvality a Setfen,
které spliiuji pozadavky rovnocenné pozadav-
kim uvedenym v § 24, 25 a v hlavich VI
a Xl a

e) bez pfedchoziho souhlasu Rady neni pfislusny
orgin tfeti zemé oprivnén dile poskytovat
osobni udaje obsazené v pracovnich materidlech
k povinnému auditu a jinych dokumentech
v drzen{ auditort; preddvani ddajti do tieti zemé
probihd podle zikona upravujictho ochranu
osobnich tddaja®?).

(4) Spoletnd kontrola kvality musi splfiovat
tyto pozadavky:

a) osoby povéfené piislusnym orginem tfeti zemé
k provedeni kontroly kvality jsou oprdvnény
nahliZet do spisu auditora a jinych dokumentd
souvisejicich s provddénim povinného auditu
v souladu s timto zikonem,

b) osoby povéfené pfislusnym orginem tfeti zemé
k provedeni kontroly kvality jsou povinny pro-
hldSenim dolozit splnéni pozadavki stanove-
nych v § 24d odst. 1 a

c¢) kontrolor kvality neumoZni osobé povéfené
pfislusnym orginem tfeti zemé k provedeni
kontroly kvality pfistup k tém dokumentim
k auditu, pokud by tim doslo k poruseni tohoto
zédkona nebo pracovnich ujednani.

(5) Na spole¢nou kontrolu kvality se pouZziji
§ 24c az 24g obdobné.“.

92. V § 25 odst. 1 tvodni &sti ustanoveni se za
Cislo ,18“ vklddaji slova ,, , které neni spravnim de-
liktem podle hlavy XI“ a za slova ,,(déle jen ,kdrné
provinéni“)“ se vklada cdrka.

93. V § 25 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) vyloueni z vykonu funkce ¢&lena fidictho
organu auditorské spole¢nosti na dobu nejdéle
3 roky.“.

94. V § 25 odst. 3 se &islo ,,8“ nahrazuje &is-
lem ,7%, za slovo ,spole¢nost“ se vklidaji slova
»nebo statutdirnimu auditorovi vykondvajicimu audi-
torskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Géet”
a dislo ,,5 000 000“ se nahrazuje &islem ,,10 000 000“.

95. V § 25 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 11 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 10.

96. V § 25 odst. 4 se za slovo ,auditora“ vkla-
daji slova ,,nebo spravnim deliktem podle hlavy XI*
a islo ,,5 000 000“ se nahrazuje &islem ,,10 000 000“.

97. V § 25 se odstavce 5 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavce 7 az 10 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 8.

98. V § 25 odst. 5 se za slovo ,jedndni,” vkli-
daji slova ,zejména ke“.

99. V § 25 odstavec 7 znf:

»(7) Rozhodnuti o uloZeni opatfeni verejného
napomenuti vykond Komora zvefejnénim na svych
internetovych strankich. Toto rozhodnuti je vyko-
nino dnem, kdy bylo zvefejnéno. Obsah vefejného
napomenuti uré{ kirnd komise Komory timto roz-
hodnutim.“.

100. V § 25 odst. 8 se za slovo ,,pokut” vklddaji
slova ,,v fizeni podle § 26“.

101. Za § 25a se vklidd novy § 25b, ktery
véetné nadpisu zni:
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,§ 25b

Vylouéeni z vykonu funkce ¢lena fidiciho orginu
auditorské spolecnosti

(1) Pravni moci rozhodnuti o vyloudeni z vy-
konu funkce ¢lena fidictho orgdnu auditorské spo-
leCnosti prestivd byt osoba, které se rozhodnuti
tykd, ¢lenem fidictho orgdnu ve vSech auditorskych
spole¢nostech; zdnik funkce ozndmi Komora nebo
Rada soudu, ktery podle jiného priavniho pfedpisu
vede obchodni rejstiik.

(2) Ten, kdo porusi zikaz ulozeny mu rozhod-
nutim o vylouleni z vykonu funkce &lena fidictho
orgdnu auditorské spolecnosti, ruéi za splnéni viech
povinnosti auditorské spolecnosti, které vznikly
v dobé, kdy vykondval pres zdkaz Cinnost ¢lena je-
jiho fidictho orgdnu, a¢ se jim nestal anebo jim byt
prestal.

(3) Je-li ¢lenem fidictho orgdnu auditorské spo-
le¢nosti jind auditorskd spole¢nost, pouZiji se usta-
noveni o vyloudeni z vykonu funkce ¢lena fidictho
organu 1 na fyzickou osobu, kterd byla touto audi-
torskou spolecnosti uréena k tomu, aby takovou
funkci za ni vykondvala.”.

102. V § 26 odst. 1 se slova ,¢lena Prezidia“
nahrazuji slovy ,kontrolniho vyboru®.

103. V § 26 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které zngji:

»(2) Odpovédnost za kirné provinéni nebo po-
ruseni povinnosti podle § 25 odst. 3 a 4 zanikd, uply-
nula-li ode dne, kdy ke kirnému provinéni nebo po-
ruSeni povinnosti doslo, doba 6 let.

(3) Lhtta podle odstavce 2 nebézi

a) v pripadé zdniku oprivnéni k vykonu auditor-
ské ¢innosti,

b) po dobu, po kterou se pro tentyz skutek vedlo
trestni fizeni nebo fizeni o spriavnim deliktu,
nebo

¢) po dobu, po kterou se o véci vedlo soudni fizeni
spravni.”.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 9.

104. V § 26 odst. 4 vété€ prvni se ¢arka za slo-
vem ,fizeni“ nahrazuje slovem ,a“, slova ,, , a ndvrh
na uloZeni konkrétnitho opatfeni“ se zrusuji a véta
tfeti se zrusuje.

105. V nadpise § 27 se slova ,a jiného opa-
treni“ nahrazuji slovem ,postihu®.

106. V § 27 odstavec 1 zni:

»(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti privni
moci rozhodnuti o uloZeni opatfeni uvedeného
v § 25 odst. 1 pism. a) aZ c) se opatfeni povazu-
je za zahlazené. Opatfeni uvedené v § 25 odst. 1
pism. d) a €) se povazuje za zahlazené, uplynula-li
ode dne, k némuz bylo vykondno opatfeni zikazu,
doba 7 let.“.

107. V &sti prvni hlavé 11T se za § 27 vkladd
novy § 27a, ktery v¢etné nadpisu zni:

»§ 27a

Zverejnéni rozhodnuti o kirném provinéni

(1) Komora zvefejni rozhodnuti o kdrném pro-
vinéni v rejstitku bezodkladné poté, co nabude
pravni moci. Zverejiiuje se vyrokova ¢ist rozhodnuti
o kdrném provinéni.

(2) Komora na zdkladé rozhodnuti kirné ko-
mise Komory nezvefejni rozhodnuti o kirném pro-
vinéni v rejstifku, pokud by zvefejnéni ohrozilo sta-
bilitu finanénich trhd, probihajici trestni fizeni ve-
dené proti auditorovi nebo zpusobilo téastnikiim
fizeni nepfiméfené Skody. Mi-li Komora pochyb-
nosti 0 mozném ohroZeni stability finan¢nich trha,
mtZe si vyzidat stanovisko Ceské ndrodni banky;
pfilohou Zidosti je kopie rozhodnuti o kidrném pro-
vinéni.

(3) Komora na zikladé rozhodnuti kirné ko-
mise Komory nezvefejni rozhodnuti o kdrném pro-
vinéni statutirniho auditora v rejstitku, pokud by
zverejnéni osobnich tdaju bylo nepfiméfené vzhle-
dem k povaze a zdvaznosti kirného provinéni.

(4) V ptipadé postupu podle odstavce 2 nebo 3
Komora zvefejni rozhodnuti o kirném provinéni na
svych internetovych strinkich bez uvedeni udaji
umoznujicich identifikaci auditora, o jehoz kirném
provinéni bylo rozhodnuto, bezodkladné poté, kdy
rozhodnuti nabude prdvni moci.

(5) O rozhodnuti o kirném provinéni auditora,
ktery provadi auditorskou &innost v téetni jednotce,
jez podléhi dohledu Ceské nirodni banky, a které
Komora nezvefejni podle odstavce 2 nebo 3, infor-
muje Komora Ceskou nirodni banku; v informa-
ci uvede jméno auditora, prohldSeni viny, uloZeni
opatfeni, pfipadné prohldSeni neviny a den nabyti
pravni moci rozhodnuti.

(6) Je-li protu rozhodnuti o kirném provinéni
podidna zaloba, zvefejni Komora tuto skutecnost
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v rejstiiku. Komora zvefejni stejnym zplisobem i in-
formaci o vysledku soudniho prezkumu.

(7) Obsahem zvefejnéného rozhodnuti o kir-
ném provinéni nesméji byt tdaje umoztiujici identi-
fikaci jiné osoby nez auditora, o jehoZ kdrném pro-
vinéni bylo rozhodnuto.“.

108. V § 28 odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Asistentem auditora muze byt fyzickd
osoba, ktera

a) je plné svépravni,

b) je bezdhonnd a

c) mé ukondeno nejméné tiplné stfedni nebo tplné
sttedni odborné vzdélini nebo studium, které
poskytuje rovnocenné vzdélani.

(2) Fyzickou osobu, kterd spliuje podminky
podle odstavce 1, zapise Komora do rejstiiku jako
asistenta auditora, pokud vykonava odbornou praxi
podle § 29..

Poznimka pod ¢arou ¢&. 20 se zrusuje.

109. V § 28 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Auditor, u kterého asistent auditora vyko-
nivd odbornou praxi, je povinen tuto skutecnost
bezodkladné oznimit Komote. V oznidmeni auditor
uvede jméno asistenta auditora, rodné &islo, a nebylo-
-li rodné d&islo pfidéleno, datum narozeni a datum
zahdjeni odborné praxe. K ozndmeni auditor pfilozi
doklad podle odstavce 4 a své prohldseni o zamést-
néni asistenta auditora.

(4) Splnéni pozadavku uvedeného v odstavei 1
pism. c) se prokazuje dokladem nebo doklady o nej-
vy$$im dosazeném vzdélani.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 5

a 6.

110. V § 28 odst. 6 pism. d) se ¢islo ,2“ nahra-
zuje slovy ,1 nebo pfestal vykondvat odbornou
praxi podle § 29¢.

111. V § 29 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,je oprivnén k providéni auditorské Cinnosti
v nékterém ¢lenském stdté a“ zrusuji.

112. V § 29 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zptsob fizeni odborné praxe asistenta au-
ditora auditorem a jejtho vykazovdni stanovi Ko-
mora vnitfnim pfedpisem.”.

113. V § 31 odst. 2 pism. a) se slova ,provoz

systému kontroly kvality podle § 24“ nahrazuji
slovy ,provadéni kontrol kvality organizovanych
a fizenych dozordi komisi a podminky pro spolu-
praci pfi kontrolich kvality podle § 24d odst. 3“.

114. V § 31 odst. 2 pismeno g) zni:

rozhoduje o podanych pfihliskich k auditor-
skym zkouskim, diléim <&istem auditorské
zkousky, rozdilovym zkouskdm a dilé¢im &s-
tem rozdilové zkousky a zajistuje provadéni au-
ditorskych zkousek a dil¢ich &isti auditorské
zkousky a rozdilovych zkousek a diléich &asti
rozdilové zkousky,“.

»8)

115. 'V § 31 odst. 2 se na konci textu pismene 1)
dopliuji slova ,, , jde-li o kontrolu kvality organizo-
vanou a fizenou dozordi komisi“.

116. V § 31 odst. 2 pism. j) se slova ,,ve zvlast
odivodnénych pfipadech® zrusuji a text ,§ 15
odst. 2“ se nahrazuje textem ,§ 15a odst 1
pism. b)“.

117. V § 31 odst. 3 pismeno b) znf:

»b) spis o kontrole kvality, jde-li o kontrolu kvality
organizovanou a fizenou dozoréi komisi.“.

118. V § 31 odst. 4 se text ,h)“ nahrazuje tex-
tem ,,1)“ a slova ,ve vSech otizkich tykajicich se ve-
fejného dohledu a spoluprice Rady s pfislusnymi
organy v ostatnich ¢lenskych stitech a tfetich zemi
podle § 37, hlavy VII a hlavy IX, pokud je o to
Radou poziddna“ se nahrazuji slovy ,pfi vykonu
pusobnosti Rady podle tohoto zdkona a podle pfimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho
specifické pozadavky na povinny audit subjekti ve-
fejného zdjmu*“.

119. V § 31 odst. 5 se slova ,,§ 14, § 20 a § 24
nahrazuji slovy ,§ 47 az 49“.

120. V § 31 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Komora zavede Géinny mechanismus k hla-
$eni poruseni nebo domnélého poruseni tohoto zi-
kona, jiného privniho pfedpisu upravujictho vykon
auditorské Cinnosti, pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie upravujictho specifické pozadavky
na povinny audit subjektt verejného zdjmu, etického
kodexu, vnitfnich pfedpist Komory nebo auditor-
skych standardd podle § 18 a informuje 0 ném zpt-
sobem umoztiujicim dilkovy pfistup; tento mecha-
nismus zahrnuje alespon

a) postupy pro hldSeni poruseni nebo domnélého
poruseni a jejich vyhodnocoviéni,
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b) ochranu osobnich tidaji osoby, kterd ohldsi po-
ruseni nebo domnélé poruseni nebo kterd je
udajné odpovédni za poruSeni nebo domnélé
poruseni, a

c) postupy zajistujici pravo osoby, ktera je tidajné
odpovédna za poruseni nebo domnélé porusenti,
na vyjadfeni nebo podini vysvétleni, vcetné
priva na poddni opravnych prostfedkt prot
rozhodnuti Komory.“.

121. V § 32 odst. 4 pism. e) se slova ,,zdkazem
nebo trvalym zdkazem® nahrazuji slovy ,zdnikem
oprdvnéni k“.

122. V § 33 odst. 2 pism. e) se slova ,,auditorské
zkousce a &asti rozdilové zkousky“ nahrazuji slovy
»Casti auditorské zkousky a rozdilové zkousky*“.

123. 'V § 34 odst. 2 vété prvni se slova ,,a 6 na-
hradnikt“ zrusuji, ve vété druhé se slovo ,Zptsob“
nahrazuje slovy ,Pocet nihradnikd, zpusob jejich®
a slovo ,nihradnikd“ se zrusuje.

124. V § 35 odst. 1 vét€ posledni se slovo
»Systém“ zrusuje a slovo ,,auditu® se nahrazuje slovy
»u auditora, ktery neprovddi povinny audit ani
u jednoho subjektu vefejného zdjmu“.

125. V § 36 se dopliuji odstavce 3 a 4, které
znéji:

»(3) Kdrnd komise informuje nejméné jednou
za 6 mésict Komoru a Radu o vysledcich své in-
nosti.

(4) Kdrnd komise poskytne Radé pravidelné
jednou za kalenddfni Ctvrtleti informace o uloZe-
nych opatfenich podle § 25 pro dcely § 38 odst. 2
pism. q).“.

126. V § 37 odst. 2 se za pismeno a) vklddaji
nova pismena b) a c), kterd zngji:
,b) je uréenym pfislusnym orginem podle &l 20
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

¢) vykondvd pusobnost pfislusného orginu podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho specifické pozadavky na povinny
audit subjektt vefejného zdjmu, neurdi-li tento
zdkon v souladu s pfimo pouZitelnym predpi-
sem Evropské unie upravujicim specifické poza-
davky na povinny audit subjektli vefejného za-
jmu vykon pusobnosti jinému organu,“.

Dosavadni pismena b) a c) se oznaluji jako pisme-

na d) a e).

127. V § 37 odst. 2 pism. d) se &islo ,X“ na-
hrazuje &islem ,, XT“.

128. V § 37 odst. 3 se slova ,vefejného do-
hledu“ nahrazuji slovy ,,plisobnosti podle tohoto zi-
kona a pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit
subjekti vefejného zdjmu®.

129. V § 37 se odstavec 4 zrusuje.

130. Za § 37 se vklddd novy § 37a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 37a
Rozpocet Rady

(1) Rada sestavuje na kazdy rozpoctovy rok ni-
vrh svého rozpoltu nejméné v rozsahu celkovych
pifjmu a celkovych vydajt a spolu s Gicetni zdvérkou
Rady za predchdzejici tcetni obdobi jej ve lhatich
stanovenych pro sestavovani stitniho rozpoétu Ces-
ké republiky a stitniho zvére¢ného tétu Ceské re-
publiky predklddd Ministerstvu financi. Rozpodet
Rady schvaluje Ministerstvo financi.

(2) Finanénimi zdroji Rady jsou

a) dotace ze stitniho rozpoltu,

b) turoky z vkladd, penile, pojistnd plnéni a jiné
platby ziskané v souvislosti s pouzitim financ¢-
nich prostfedkt Rady,

c) vynosy z prodeje majetku Rady,

d) ostatni pfijmy z &innosti Rady.

(3) Dotace ze stitniho rozpoctu je poskytovana
Radé kazdoroéné nejméné ve vysi skutednych vy-
daju urenych schvilenym rozpoétem Rady ve vysi
uréené k pokryti sprivy a ¢innosti Rady nepokryté
z finanénich zdroju podle odstavce 2 pism. b) az d).

(4) Finanéni prostfedky Rady lze pouzit pouze
k dhradé nikladd spojenych se spravou a ¢&innosti
Rady schvilenych v ramci rozpoltu Rady.“.

131. V § 38 odst. 1 pism. a) se za slovo ,stan-
darda“ vkladaji slova ,podle § 18“.

132. V § 38 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) organizaci, fizenim a provadénim kontrol kva-
lity organizovanych a fizenych dozoréi ko-
misi,“.

133. V § 38 odst. 1 pism. d) se slova ,odst. 2

s

az 4“ zruSuji.

134. V § 38 odst. 2 pism. a) se slova ,,Minister-
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stvem financi na pfipravé pravnich pfedpist souvise-
jicich s povinnym auditem® nahrazuji slovy ,,orginy
podle ¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 537/2014 ve vécech tykajicich se povinného
auditu a plnéni povinnosti podle tohoto zikona
a pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upra-
vujiciho specifické pozadavky na povinny audit sub-
jektd verejného zajmu“.

135. V § 38 odst. 2 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,a pfimo pouzitelnym prfedpisem
Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektl vefejného zdjmu a podili se
téZ na mezinirodni spoluprici dohledovych organu,
pokud je to nutné nebo zidouci pro plnéni povin-
nosti stanovenych timto zikonem nebo pfimo pou-
zitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim spe-
cifické pozadavky na povinny audit subjekt vefej-
ného zdjmu*“.

136. V § 38 odst. 2 se za pismeno c¢) vklidi

nové pismeno d), které znf:

»d) spolupracuje s Komorou, Vyborem evropskych
orgini dohledu nad auditem a pfislusSnymi
orgéany jinych ¢lenskych stitd za icelem sjedno-
covani pozadavki na teoretickou pfipravu a od-
bornou praxi a pozadavki na rozdilovou
zkousku,“.

Dosavadni pismena d) az m) se oznacuji jako pis-
mena e) az n).

137. V § 38 odst. 2 pism. e) se slovo ,odvola-
ctho“ nahrazuje slovy ,nadfizeného sprivniho®.

138. V § 38 odst. 2 pism. ) se na konci textu
bodu 4 dopliuji slova ,, , fdd ke kontroldm kvality
a dal3i vnitfni predpisy“.

139. V § 38 odst. 2 se v pismenu f) dopliuji
body 6 a 7, které zngji:

»6. souhrnnou zprivu o systému zajisténi kva-
lity,

7. plin kontrol kvality,“.

140. V § 38 odst. 2 pism. g) se slova ,¢&lenové
Rady maji pravo tuclastnit se bez hlasovacitho priva
snému Komory nebo zasedini jejich orgdnti“ nahra-
zuji slovy ,¢lenové Prezidia Rady maji pravo ucast-
nit se bez hlasovaciho priava snému Komory nebo
zaseddni jinych orgdnd Komory, ¢lenové disciplinar-
ntho vyboru, kontrolniho vyboru a zaméstnanci
Rady maji privo dclastnit se bez hlasovacitho priva
snému Komory, zaseddni dozordi komise nebo

kirné komise, a to po pfedchozim projednani s pre-
zidentem Komory*“.

141. V § 38 odst. 2 pism. i) se slova ,k systému
kontroly kvality a“ zrusuji a na konci textu pismene
se dopliuji slova ,podle § 37 odst. 2 a spoluprice
podle pismene d)“.

142. V § 38 odst. 2 pism. k) se slova ,podle
§ 24b“ nahrazuji slovy ,organizované a fizené do-
zoréi komisi“ a slova ,,a navrhuje opatfeni k ndpravé®
se nahrazuji slovy ,, , kterd neni s kontrolovanym
auditorem ve stfetu zdjmu a spliiuje pozadavky uve-
dené v § 24c odst. 1.

143. V § 38 odst. 2 se pismena 1) a m) zrusuji.
Dosavadni pismeno n) se oznacuje jako pismeno ).

144. V § 38 odst. 2 se na konci pismene 1) tecka
nahrazuje éirkou a dopliiuji se pismena m) az t),
kterd znéji:

»m) kontroluje, zda jsou auditory, osobami, které se
pfimo podileji na ¢innostech souvisejicich s po-
vinnym auditem u Géetni jednotky, ¢leny sité
a subjekty vefejného zdjmu dodrzovina ustano-
veni pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujictho specifické pozadavky na po-
vinny audit subjekti vefejného z4jmu,

n) rozhoduje o prodlouzZeni podle ¢l. 17 odst. 6
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

o) sleduje vyvoj na trhu provddéni povinného au-
ditu subjekth vefejného zdjmu a zpracoviva
zprivu o vyvoji na trhu poskytovéani sluzeb po-
vinného auditu subjektim vefejného zdjmu
v souladu s ¢€l. 27 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) &. 537/2014,

p) sjedndvd a uzavird dohody s pfislusnymi orginy
tretich zemi za podminek stanovenych pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravu-
jicim specifické pozadavky na povinny audit
subjekti vefejného zdjmu,

q) zpracovava prehled vSech opatfeni, kterd byla
za kazdy kalenddfni rok uloZena auditorim po-
dle § 25 a hlavy XI a pfeddvd je Vyboru evrop-
skych orgind dohledu nad auditem,

r) zvefejni jména auditord, jejichZ podil odmén za
povinny audit G¢tovanych nebo evidovanych od
subjekti vefejného zdjmu nepresahuje 15 %
z celkovych odmén tétovanych nebo evidova-
nych za povinny audit za kalendafni rok podle
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¢l. 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 537/2014,

s) pro ucely €l. 17 odst. 8 tfeti pododstavec nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 urluje datum pro uplatiiovani po-
7adavkd na trvani auditorské zakizky,

t) informuje Vybor evropskych orgint dohledu
nad auditem o uloZenych opatfenich zikazu vy-
konu auditorské ¢innosti a vylouéeni z vykonu
funkce ¢lena fidiciho organu auditorské spolec-
nosti nebo subjektu vefejného zijmu podle ji-
ného pravniho predpisu.”.

145. V § 38 se dopliiuji odstavce 4 az 8, které
znéi:

»(4) Rada zvefejni uletni zdvérku Rady za
predchdzejici dletni obdobi na svych internetovych
strankdch nejpozdéji do 30. Cervna a ddle informace
podle ¢l. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014. Tyto informace museji byt na in-
ternetovych strankich zvefejnény po dobu alesponi
5 let od jejich zvefejnéni veetné pfipadnych oprav.

(5) Rada informuje Ceskou nirodni banku
o vypovédi zdvazku ze smlouvy o povinném auditu
nebo o odstoupeni od smlouvy o povinném auditu
podle § 17a, je-li smluvni stranou uletni jednotka
podléhajici dohledu Ceské nirodni banky.

(6) Rada se pfi vykonu své pusobnosti podle
tohoto zdkona a pfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujictho specifické pozadavky
na povinny audit subjektt vefejného zdjmu podili
na ¢innosti Vyboru evropskych orgind dohledu
nad auditem podle ¢&l. 30 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) & 537/2014.

(7) Rada se pti vykonu své plisobnosti podle
tohoto zdkona a piimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie upravujictho specifické pozadavky
na povinny audit subjektd vefejného zijmu podili
na ¢innosti kolegii orgdnt dohledu v rdmci spolu-
price pfislusnych orgint podle &l 32 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014.

(8) Rada sdéli na pozadani Ceské nirodni bance
vysledek kontroly kvality u auditora, ktery provadi
povinny audit Géetni jednotky, jez podléhd dohledu
Ceské nirodni banky.*.

146. V § 38a odst. 1 se na konci pismene c)
teC¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliuje se pismeno d),
které znf:

»d) kontrolni vybor.“.

147. V § 38a odst. 2 se slovo ,orginy“ nahra-
zuje slovem ,komise®.

148. V § 38a odst. 3 se slova ,jejtho sekreta-
ridtu” nahrazuji slovy ,vnitfnich ttvart Rady“.

149. V § 39 odst. 1 vété prvni se slova ,,innosti
stanovené timto zdkonem Radé“ nahrazuji slovy
»pusobnost Rady podle tohoto zikona nebo pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
specifické pozadavky na povinny audit subjekti ve-
fejného zdjmu, pokud nepfislusi zdroven jinym
organtim Rady“ a véta druhd se zrusuje.

150. V § 39 odstavec 2 zni:

»(2) Prezidium je Sesticlenné.”.

151. V § 39 odst. 3 se slovo ,Prezidium® na-
hrazuje slovy ,,Cleny Prezidia“ a slova ,,a odvoldva“
se zruSuji.

152. 'V § 39 odst. 4 se slova ,podle odstavce 2
pism. a)“ zrusuji.

153. V § 39 odst. 6 se véta druhd zrusuje.

154. V § 39 odstavec 7 znf:

»(7) Plnéni funkce ¢&lena Prezidia je vykonem
vefejné funkce.”.

155. V § 39 se odstavce 8 az 13 zruduji.

156. § 39a vletné nadpisu zni:

»§ 39a
Podminky ¢lenstvi v Prezidiu
(1) Clenem Prezidia mtze byt jmenovina fy-
zicka osoba, ktera

a) je ob&anem Ceské republiky,

b) je bezuhonni,

c) je plné svépravni,

d) ziskala znalosti anebo praxi v oblasti G¢etnictvi
nebo auditorské ¢innosti nebo v oboru priva
nebo ekonomie, zajistujici pfedpoklad radného
vykonu funkce ¢lena Prezidia,

e) nemi a neméla v obdobi nejméné 3 let pred
jmenovanim
1. podil na hlasovacich pravech v auditorské

spolecnosti,

2. sjedndn s auditorskou spole¢nosti nebo sta-
tutirnim auditorem vykondvajicim auditor-
skou &innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet zdkladni pracovnéprivni vztah,

f) neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pred
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jmenovanim &lenem fidictho nebo kontrolniho
orgdnu nebo vedoucim zaméstnancem nebo za-
stupcem auditorské spole¢nosti,

g) neni statutirnim auditorem a nevykondvala
v obdobi nejméné 3 let pfed jmenovinim po-
vinny audit, nebo

h) neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pred jme-
novanim zavdzidna jinym smluvnim vztahem
s auditorem.

(2) Clenem Prezidia nemtize byt jmenovén ten,
komu bylo Komorou uloZeno kirné opatfeni podle
§ 25 odst. 1 nebo hlavy XI, které neni ke dni jme-

novani ¢lenem Prezidia zahlazeno.
(3) Vykon funkce ¢lena Prezidia kondi
a) uplynutim jeho funkéniho obdobi,
b) odvolinim,
c) vzdanim se funkce,
d) smrti nebo prohldsenim za mrtvého,
e) je-li mu vydano auditorské opravnéni, nebo

f) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu, kterym
byl ¢len Prezidia odsouzen pro dmyslny trestny
¢in nebo kterym byla omezena jeho svéprav-
nost.

(4) Ministr financi po dohodé s Ceskou ndrodni
bankou odvold ¢lena Prezidia, pokud

a) nevykondvd svou funkci po dobu del$i nez
9 mésict nebo neplni své povinnosti podle to-
hoto zikona,

b) naruSuje zdvaZnym zpusobem dustojnost své
funkece,

¢) je jmenovan &lenem kontrolniho nebo fidictho
organu auditorské spolecnosti,

d) ziskd podil na hlasovacich privech v auditorské
spole¢nosti,

e) vstoupi do zdkladniho pracovnéprivniho
vztahu s auditorskou spole¢nosti nebo statutir-
nim auditorem vykondvajicim auditorskou &in-
nost vlastnim jménem a na vlastni ucet, nebo

f) uzavfe jiny smluvni vztah s auditorem.
(5) Prestane-li ¢len Prezidia spliiovat kterouko-
liv podminku stanovenou timto zikonem pro &len-

stvi v Prezidiu, je povinen tuto skute¢nost ozndmit
bezodkladné ministrovi financi.”.

157. Za § 39a se vklddaji nové § 39b a 39c¢, které
vCetné nadpist znéji:

,§ 39b
Disciplindrni vybor
(1) Disciplinarni vybor ma 5 ¢lend.

(2) Clenové disciplinirniho vyboru jsou jmeno-
vani Prezidentem Rady na ndvrh Prezidia. Funkéni
obdobi ¢lent disciplindrniho vyboru, zpusob jejich
odvolini, odméfiovini a pravidla pro rozhodovini
stanovi statut Rady. Disciplindrni vybor se pfi své
¢innosti Fidi disciplinirnim fidem Rady, ktery je
vnitfnim pfedpisem Rady.

(3) Disciplindrni vybor vykondvd v prvnim
stupni pusobnost Rady v fizeni o sankcich podle
hlavy XI. Odvolacim orginem je Prezidium.

(4) Disciplindrni vybor vykondvd pusobnost
Rady v Setfeni podle § 40b.

(5) Plnéni funkce ¢lena disciplinirniho vyboru
je vykonem vefejné funkce.

§ 39c¢

Kontrolni vybor
(1) Kontrolni vybor md 5 ¢lent.

(2) Clenem kontrolniho vyboru maze byt jme-
novana fyzickd osoba uvedend v ¢l. 21 tfeti pod-
odstavec pism. a) az d) nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 537/2014.

(3) Clenové kontrolniho vyboru jsou jmeno-
vani Prezidentem Rady na ndvrh Prezidia. Funkéni
obdobi ¢lentt kontrolniho vyboru, zptisob jejich od-
volani, odmétiovani a pravidla pro rozhodovani sta-
novi statut Rady. Kontrolni vybor se pfi své ¢innosti
fidi fddem ke kontroldim kvality, ktery je vnitfnim
pfedpisem Rady.

(4) Kontrolni vybor

a) organizuje a fidi kontroly kvality u auditora
provadéjicitho povinny audit alespofi jednoho
subjektu vefejného zdjmu a podle § 24h a 241
a ¢l. 26, 31 a 32 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 537/2014,

b) predklidd nivrh souhrnné zprivy o systému za-
jisténi kvality podle § 24 odst. 7 Prezidiu ke
schvileni,

c) predklidd ndvrh plinu kontrol kvality podle
§ 24b odst. 3 Prezidiu ke schvéleni.

(5) Plnéni funkce &lena kontrolnitho vyboru je
vykonem vefejné funkce.
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158. V § 40 odst. 1 se slovo ,prezident” nahra-
zuje slovem ,Prezident®.

159. V § 40 se za odstavec 2 vklid4d novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Prezidium je zptsobilé se usndset, je-li pri-
tomna nadpoloviéni vétsina jeho ¢lent..

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
ab5.

160. V § 40 odst. 4 vété tieti se text ,c)“ na-
hrazuje textem ,,e)“ a véta posledni se zrusuje.

161. V § 40 odstavec 5 zni:

»(5) Nelze-li pfijmout rozhodnuti podle od-
stavce 4 z davodu vyloudeni té&ch ¢lent Prezidia,
u nichZz se zfetelem na jejich pomér k véci nebo
k Gcastniktim fizeni nebo jejich zdstupcim jsou di-
vodné pochybnosti o jejich nepodjatosti, je rozhod-
nuti pfijato, pokud pro né& hlasovala nadpolovi¢ni
vétSina ¢lent, ktefi nejsou z téchto duvodi vyloudeni
z hlasovini, a v pfipad¢ jejich rovnosti je rozhodny
hlas Prezidenta Rady. Prezidenta Rady nelze vylou-
¢it z rozhodovéni Prezidia.“.

162. Za § 40 se vklidaji nové § 40a az 40e, které
véetné nadpist znédji:

»§ 40a
Zisady odménovani a poskytovani
cestovnich nihrad

(1) Clenu Prezidia nileZi za vykon funkce od-
ména, kterou stanovi provadéci pravni predpis podle
slozitosti, miry odpovédnosti, niro¢nosti a rozsahu
vykonu funkce.

(2) Clenu disciplinirniho vyboru a kontrolniho
vyboru nélezi za vykon funkce odména, kterou sta-
novi Rada podle sloZitosti, miry odpovédnosti, ni-
ro¢nosti a rozsahu vykonu funkce.

(3) Clenu orginu Rady pfislusi pfi cestich
v souvislosti s vykonem funkce cestovni nihrady
ve vysi a za podminek stanovenych v &isti sedmé
zakoniku price pro zaméstnance v pracovnim po-
méru s tim, ze za pravidelné pracovi$té se pro tyto
ulely povazuje misto bydlisté ¢lena orgdnu Rady.

(4) Odménu a cestovni nihrady ¢lenu orginu
Rady poskytuje Rada. Odména je splatnd ve shod-
nych terminech jako u zaméstnancti Rady.

(5) Rada vnitfnim pfedpisem upravi principy
poskytovini mzdy zaméstnancim, v nichZ zohledni
rozpoctové moznosti Rady.

§ 40b

Setfeni provadéné Radou

Rada je oprdvnéna provést pro ucely verejného
dohledu Setfeni u

a) auditora provéadéjictho povinny audit subjektu
verejného zdjmu,

b) &lena sité, do niz patfi auditor provadéjici po-
vinny audit subjektu verejného zdjmu, se sidlem
na uzemi Ceské republiky,

c) osob podilejicich se na auditorské innosti au-
ditora provddéjiciho povinny audit subjektu ve-
fejného zdjmu,

d) subjektu vefejného zdjmu a

e) Komory.

§ 40c
Uchoviavini spisu

Informace poskytnuté Radé je Rada povinna
chrénit pfed zneuzitim. Rada uchovavi spis po dobu
10 let ode dne ukonéeni Setfeni, tato doba se pro-
dluZuje o dobu nezbytnou pro vedeni fizeni o sprav-
nim deliktu nebo trestniho fizeni.

§ 40d
Preneseni tikold Radou na pfislusny organ
jiného clenského stitu

(1) Pokud Rada prenese nékterou ¢innost, kte-
rou by jinak vykondvala nebo mohla vykonivat
sama podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujictho specifické pozadavky na povinny
audit subjekti vefejného zdjmu, na orgin jiného
Clenského stitu, ktery byl v tomto ¢&lenském stdté
urlen jako pfislusny orgin odpovédny za provddéni
ukolu stanovenych v pfimo pouzitelném predpisu
Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektl vefejného zdjmu, neni tim
dotéena odpovédnost Rady.

(2) Rada zajisti, Ze v souvislosti s pfenesenim
¢innosti podle odstavce 1
a) neni omezen soulad takto vykondvanych ¢in-
nosti s prislu§nymi pravnimi predpisy a moznost
jejich kontroly Radou,
b) nejsou dotleny pravni vztahy Rady s audito-
rem a

c) jsou stanovena pravidla kontroly takto vykoni-
vanych ¢innosti Radou.

(3) Rada uzavird smlouvu upravujici pfeneseni
¢innosti podle odstavce 1 zptisobem, ktery umoziiu-
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je zachyceni obsahu, kontrolovatelnost a vymahatel-
nost, jakoZ i uchovatelnost této smlouvy.

§ 40e
Oznamovani pfipadt poruseni

Rada zavede uCinny mechanismus k hldSeni po-
ruseni nebo domnélého poruseni tohoto zdkona, ji-
ného priavniho predpisu upravujiciho vykon auditor-
ské &innosti, nebo piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravuyjictho specifické pozadavky
na povinny audit subjektti vefejného zdjmu, etického
kodexu, vnitfnich pfedpisi Komory nebo auditor-
skych standarda podle § 18 a informuje 0 ném zpi-
sobem umoziujicim dilkovy pfistup; tento mecha-
nismus zahrnuje alesponi

a) postupy pro hldSeni poruseni nebo domnélého
poruseni a jejich vyhodnocoviéni,

b) ochranu osobnich tidaja osoby, kterd ohlisi po-
ruSeni nebo domnélé poruseni nebo kterd je
Udajné odpovédni za poruSeni nebo domnélé
porusent,

c) postupy zajiStujici pravo osoby, kterd je tidajné
odpovédna za poruseni nebo domnélé poruseni,
na vyjidfeni nebo podini vysvétleni, vletné
prava na podini opravnych prostfedkti proti
rozhodnuti nebo opatfeni Rady.“.

163. V § 41 odst. 1 se za slovo ,zdkona“ vkla-
daji slova ,,a pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektd vefejného zdjmu® a za slovo ,,pfi“ se
vklddaji slova ,kontrolich kvality a“.

164. V § 41 odst. 3 se na konci textu pismene a)
doplfiuji slova ,nebo by takové Setfeni mélo za na-
sledek poruseni zikont upravujicich ochranu utajo-
vanych informaci a ¢innost zpravodajskych sluzeb®.

165. V § 42 odst. 3 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,nebo by takové Setfeni mélo za ni-
sledek poruseni zédkont upravujicich ochranu utajo-
vanych informaci a ¢innost zpravodajskych sluzeb®.

166. V § 42 odst. 4 se za slovo ,zdkona“ vkli-
daji slova ,,a pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektd vefejného zdjmu“.

167. § 43 vletné nadpisu zni:
»§ 43
Urceni auditora subjektem verejného zijmu

(1) Subjekt vefejného zdjmu uréuje auditorskou

spole¢nost nebo statutirniho auditora vykonavaji-
ctho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni téet pro povinny audit podle &l. 16 odst. 2
az 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014.

(2) Pro ulely uréeni auditorské spolecnosti
nebo statutirniho auditora vykondvajictho auditor-
skou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ulet podle
§ 17 odst. 3 nebo 4 navrhuje auditorskou spole¢nost
nebo statutirniho auditora vykondvajiciho auditor-
skou &innost vlastnim jménem a na vlastni tiéet tomu,
kdo je urcuje, kontrolni orgin; pfitom zohledni do-
poruleni vyboru pro audit. Navrhne-li kontrolni
orgin tomu, kdo je urluje, auditorskou spolednost
nebo statutdrntho auditora vykondvajictho auditor-
skou &innost vlastnim jménem a na vlastni ucet jiné,
nez ktefi byli doporudeni vyborem pro audit, je ta-
kovy ndvrh povinen fidné odavodnit, zejména
uvede, z jakych duvodu se odchylil od doporuéeni
vyboru pro audit.

(3) Nemi-li subjekt vefejného zdjmu kontrolni
orgdn, navrhuje auditorskou spole¢nost nebo statu-
tirniho auditora vykondvajictho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni Géet tomu, kdo je
urluje, vybor pro audit.

(4) Aniz je dotlen pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie upravujici specifické pozadavky na
povinny audit subjektl vefejného zdjmu, subjekt ve-
fejného zdjmu muze uréit auditorskou spolecnost
nebo statutirntho auditora vykondvajictho auditor-
skou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni téet pro
provedeni povinného auditu nejdéle na dobu 20 let
v pripadé, Ze nejdéle po uplynuti 10 let od uréeni
auditorské spolecnosti nebo statutirniho auditora
vykondvajictho auditorskou cinnost vlastnim jmé-
nem a na vlastni ucet, aviak ne dfive nez 18 mésict
pfed uplynutim doby trvdni zakdzky, uskutedni na
provedeni povinného auditu na obdobi bezpro-
stfedné nasledujici po uplynuti 10 let vybérové fizeni
v souladu s ¢l. 16 odst. 2 aZ 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014.

(5) Nemid-li subjekt vefejného zdjmu nejvyssi
organ, vykondvd pusobnost nejvyssiho orginu pro
ucely urceni auditorské spole¢nosti nebo statutir-
niho auditora vykondvajictho auditorskou ¢&innost
vlastnim jménem a na vlastni et podle pfimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spe-
cifické pozadavky na povinny audit subjekta vefej-
ného zdjmu ten, kdo urcuje auditorskou spolecnost
nebo statutdrniho auditora vykondvajictho auditor-
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skou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ulet pro
provedeni povinného auditu.

(6) Urdi-li subjekt vefejného zdjmu auditor-
skou spole¢nost nebo statutdrniho auditora vykona-
vajictho auditorskou ¢&innost vlastnim jménem a na
vlastni Géet postupem podle § 17 odst. 2, 3 nebo 4,
neprodlené o tom informuje Radu.”.

168. Za § 43 se vkladaji nové § 43a az 43d, které
véetné nadpist a poznimky pod &arou & 25 znéji:

»§ 43a

Vztah statutiarniho auditora
k subjektu vefejného zdjmu

(1) Statutdrni auditor nesmi v subjektu vefej-
ného zdjmu, u kterého provadi povinny audit nebo
se podili na ¢innostech souvisejicich s povinnym au-
ditem, pfijmout pozici osoby v kli¢ové funkci,
funkeci ¢lena vyboru pro audit nebo nevykonného
Clena fidictho nebo kontrolnitho orginu pred uply-
nutim 2 let poté, co provedl povinny audit této
ucetni jednotky nebo se podilel na ¢innostech sou-
visejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou
osobu, kterd provddéla povinny audit nebo se podi-
lela na éinnostech souvisejicich s povinnym auditem,
jestlize ji zaniklo oprdvnéni k vykonu auditorské
¢innosti.

§ 43b

Poskytovéni nékterych neauditorskych sluzeb

(1) Auditor, ktery provadi povinny audit sub-
jektu vefejného zdjmu, miZe v obdobi poéinajicim
prvnim dnem uletniho obdobi, za které je tcetni za-
vérka nebo konsolidovani tGcéetni zavérka ovéfovana,
a ddle do vydani zpravy auditora, poskytovat tomuto
subjektu vefejného z4jmu, jeho materské obchodni
korporaci®®) se sidlem v Ceské republice a jeho dce-
finé obchodni korporaci®®) se sidlem v Ceské repu-
blice neauditorské sluzby uvedené v ¢&l. 5 odst. 1
pism. a) bodu 1), bodu iv) aZ vii) a v pism. f) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, za
podminek stanovenych timto zdkonem a pokud

s

a) tyto neauditorské sluzby nemaji pfimy vliv
nebo maji samostatné nebo v souhrnu nevy-
znamny vliv na ovéfovanou uletni zidvérku
nebo konsolidovanou déetni zévérku a

b) odhad jejich vlivu na ovéfovanou tudetni zi-
vérku nebo konsolidovanou ucetni zidvérku je
auditorem zdokumentovin a vysvétlen v doda-

teéné zpravé vyboru pro audit vyhotovené po-
dle ¢l 11 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 537/2014.

(2) Auditor, ktery je ¢lenem sité, do které nilezi
auditor, auditor z jiného ¢&lenského stitu nebo audi-
torskd osoba z jiného C&lenského stitu provadéjici
povinny audit subjektu vefejného zdjmu zfizeného
podle priva ¢lenského stitu, mize tomuto subjektu
vefejného zdjmu, jeho matetfské obchodni korpo-
raci®®) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné
obchodni korporaci®®) se sidlem v Ceské republice
v obdobi poéinajicim prvnim dnem dletniho obdobi,
za které je tetni zavérka nebo konsolidovani ucetni
zavérka ovéfovina, a dile do vydani zprivy auditora,
poskytovat neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5
odst. 1 pism. a) bodu 1), bodu iv) aZ vii) a v pism. f)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014, a to za podminek stanovenych v od-
stavci 1.

(3) Na poskytovani sluzeb uvedenych v ¢l. 5
odst. 1 pism. a) bodu 1), bodu iv) aZ vii) a v pism. f)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 subjektu vetejného zdjmu, jeho materské
obchodni korporaci®®) se sidlem v Ceské republice
ajeho dcefiné obchodni korporaci®®) se sidlem v Ces-
ké republice, ¢lenem sité, do které nilez{ auditor pro-
vadéjici povinny audit tohoto subjektu vefejného
zdjmu, se odstavce 1 a 2 pouziji obdobné.

(4) Auditor nesmi poskytnout subjektu vefej-
ného zdjmu, jeho matefské obchodni korporaci ne-
bo jeho dcefiné obchodni korporaci, neauditorské
sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 bez schvéleni
kontrolnim orgdnem podle § 44a odst. 1 pism. m)
nebo vyborem pro audit podle €l. 5 odst. 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014.

§ 43¢
Omezeni v provadéni povinného auditu

subjektu verejného zdjmu

Auditor nesmi provést povinny audit, roz-
hodne-li tak vybor pro audit podle ¢l. 4 odst. 3
druhy pododstavec nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 537/2014.

§ 43d

Informacni povinnosti auditora

Auditorskd spolecnost a statutdrni auditor vy-
kondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
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vlastni ucet do 30 dnti od uzavfeni smlouvy o povin-
ném auditu se subjektem vefejného zdjmu informuji
o této skuteénosti Radu a Komoru; v oznameni uve-
dou téZ obdobi, na které byli subjektem verejného
zdjmu urceni.

2%) § 74 odst. 2 zdkona & 90/2012 Sb., o obchodnich spo-
le¢nostech a druZstvech (zékon o obchodnich korpora-

cich).“.
169. Nadpis nad oznalenim § 44 se zrusuje.

170. Pod oznadeni § 44 se vklad4 nadpis ,,Zfi-
zeni a pozadavky na vybor pro audit®.

171. V § 44 odst. 1 vété druhé se slova ,, , ne-
stanovi-li zakladatelské privni jedndni poclet vySsi“

s

zruSuji.

172. V § 44 odst. 2 se véta posledni nahrazuje
vétou ,,Je-li polet nevykonnych ¢lentt kontrolniho
organu vyssi nez pocet &lenti vyboru pro audit, kon-
trolni orgdn urdi, ktefi jeho nevykonni ¢lenové jsou
leny vyboru pro audit.“.

173. V § 44 se za odstavec 2 vklddd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Pfedsedu vyboru pro audit voli a odvoli-
vaji ¢lenové vyboru pro audit. Nezvoli-li ¢lenové vy-
boru pro audit predsedu vyboru pro audit, jmenuje
a odvoldvd prfedsedu vyboru pro audit kontrolni
organ. Predseda vyboru pro audit musi byt nezi-
visly.“.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 7.

174. V § 44 odst. 6 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,5¢.

175. Pod oznaleni § 44a se vklada nadpis ,, Vy-
bor pro audit®.

176. V § 44a odst. 1 Gvodni &ist ustanoveni zni:
»Vybor pro audit, aniz je dotfena odpovédnost fi-
dictho nebo kontrolniho orgidnu nebo jejich ¢lent,
zejména‘.

177. V § 44a odst. 1 pism. b) se slovo ,zaji§-
tuje“ a slova ,, ; vnitfni audit je vyboru pro audit
v takovém pfipadé funkéné podfizeny“ zrusuji.

178. V § 44a odst. 1 se na konci textu pisme-
ne c) dopliuji slova ,a pfedklddd fidicimu nebo
kontrolnimu orginu doporuleni k zajisténi integrity
systému tcetnictvi a finanéntho vykaznictvi®.

179. V § 44a odst. 1 pism. d) se za slovo ,do-

poruleni“ vklidaji slova ,, , nestanovi-li pfimo pou-
Zitelny ptedpis Evropské unie upravujici specifické
pozadavky na povinny audit subjektli vefejného za-
jmu jinak,“.

180. V § 44a odst. 1 pism. e) se slovo ,do-
pliikovych® nahrazuje slovem ,neauditorskych®.

181. V § 44a odst. 1 se za pismeno e) vklidd
nové pismeno f), které zni:

»I) projedndvd s auditorem rizika ohroZujici jeho
nezdvislost a ochrannd opatfeni, kterd byla
auditorem pfijata s cilem tato rizika zmirnit,“.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno g).

182. V § 44a odst. 1 se na konci textu pisme-
ne g) dopliuji slova ,, ; pfitom vychdzi ze souhrnné
zprdvy o systému zajisténi kvality®.

183. V § 44a odst. 1 se na konci pismene g)
tec¢ka nahrazuje &irkou a dopliiuji se pismena h)
az o), kterd zngji:

,h) vyjadfuje se k vypovédi zivazku ze smlouvy

o povinném auditu nebo odstoupeni od

smlouvy o povinném auditu podle § 17a odst. 1,

1) posuzuje, zda bude auditorskd zakidzka predmé-
tem pfezkumu fizeni kvality auditorské za-
kdzky jinym statutirnim auditorem vykondva-
jicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ilet nebo auditorskou spoleénosti podle
¢l. 4 odst. 3 prvni pododstavec nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 537/2014,

j) informuje kontrolni orgin o vysledku povin-
ného auditu a jeho poznatcich ziskanych ze sle-
dovani procesu povinného auditu,

k) informuje kontrolni orgin, jakym zplisobem
povinny audit pfispél k zajisténi integrity systé-
mu Ucetnictvi a finanéniho vykaznictvi,

1) rozhoduje o pokracovani provddéni povinného
auditu auditorem podle &l. 4 odst. 3 druhy pod-
odstavec nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 537/2014,

m) schvaluje poskytovdni jinych neauditorskych
sluzeb,

n) schvaluje zpravu o zdvérech vybérového fizeni
ve vybérovém fizeni v souladu s ¢l. 16 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 537/
/2014 a

0) vykondvd dal3i pisobnost podle tohoto zdikona
nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské
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unie upravujictho specifické pozadavky na po-
vinny audit subjekti vefejného zdjmu.“.

184. V § 44a se odstavec 2 zruSuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

185. V § 44a odst. 2 se slova ,Statutdrni auditor
nebo auditorskd spole¢nost” nahrazuji slovem ,,Au-
ditor” a slovo ,podivaji se nahrazuje slovem ,,po-
dava“.

186. Za § 44a se vklidd novy § 44aa, ktery
véetné nadpisu zni:

»§ 44aa

Dalsi pusobnost a povinnosti vyboru pro audit

(1) Vybor pro audit je opravnén nahliZet do do-
kladt a zdznamt tykajicich se innosti subjektu ve-
fejného zdjmu, ktery jej zfidil, v rozsahu nezbytném
pro vykon &innosti vyboru pro audit.

(2) Vybor pro audit nebo orgdn, ktery podle
§ 44b odst. 2 vykondvd Cinnosti vyboru pro audit
a ktery je podle ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 uréenym pifjemcem dodate¢né zprivy
pro vybor pro audit, postoupi na vyzdddni tuto
zpravu vhodnou formou bez zbyteéného odkladu
a) kontrolnimu orgédnu,
b) fidicimu orginu,
¢) Ceské nirodni bance, v pfipadé téetni jednotky,
jejiz &innost podléhd podle jinych pravnich
predpist dohledu Ceské ndrodni banky, a
d) Radé, v pripadé subjektu vefejného zdjmu.

(3) Jednou roéné vybor pro audit vyhotovi
zprdvu o {innosti, ve které zhodnoti svoji ¢innost
ve vztahu k ¢innostem uvedenym v § 44a odst. 1,
a poskytne ji Radé.“.

187. Pod oznaleni § 44b se vklidd nadpis
»Zvlastni vyjimky pro nékteré subjekty verejného
zajmu“.

188. V § 44b odst. 4 se &islo ,,3
&islem ,2¢.

189. Za § 44b se vklidd oznaleni ,HLA-
VA IX“ a nadpis ,ZVLASTNI USTANOVENI
PRO POVINNY AUDIT SUBJEKTU S MAJET-
KOVOU UCASTI STATU*.

V disti prvni se dosavadni hlavy IX az XI oznaluji
jako hlavy X az XIIL

nahrazuje

190. § 44c a 45 v&etné nadpist znédji:

»§ 44c

Ztizeni vyboru pro audit nékterymi subjekty
s majetkovou tcasti stitu

(1) Vybor pro audit dile zfizuje dletni jed-
notka, kterd neni subjektem verejného zdjmu, a ktera
je

a) obchodni korporaci podle zédkona o obchodnich
korporacich, kterd je velkou téetni jednotkou
a ve které organizalni slozka stdtu, tzemni
samospravny celek, dobrovolny svazek obci
nebo méstskd ¢ist hlavntho mésta Prahy na-
kladd samostatné nebo spolecné s jinou organi-
zaéni slozkou stitu, tzemnim samosprivnym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo mést-
skou &4sti hlavniho mésta Prahy podilem na hla-
sovacich pravech predstavujicim vice nez 50 %
vSech hlast v obchodni korporaci,

b) obchodni korporaci, kterd je konsolidujici
ucetni jednotkou, kterd na konsolidovaném zi-
kladé prekracuje k rozvahovému dni alespon
2 hraniéni hodnoty uvedené v § 1b odst. 3 z3-
kona o tletnictvi, a ve které organizalni slozka
stitu, uzemni samospravny celek, dobrovolny
svazek obci nebo méstskd ¢dst hlavntho mésta
Prahy nakldd4d samostatné nebo spole¢né s jinou
organizaéni slozkou stitu, Uzemnim samo-
spravnym celkem, dobrovolnym svazkem obci
nebo méstskou &dsti hlavniho mésta Prahy po-
dilem na hlasovacich privech predstavujicim
vice nez 50 % vSech hlast v obchodni korpo-
raci,

¢) staitnim podnikem podle zikona o stitnim pod-
niku, ktery je velkou dletni jednotkou,

d) nirodnim podnikem, ktery je velkou tcetni jed-
notkou,

e) staitni organizaci Sprdva Zelezniéni dopravni
cesty podle zdkona upravujictho zfizeni a &in-
nost stitni organizace Spriva Zelezniéni do-
pravni cesty, nebo

f) obchodni korporaci podle zédkona o obchodnich
korporacich, ktera je velkou téetni jednotkou,
je-li jeji ovladajici osobou ucetni jednotka uve-
dend v pismenech a) az d), rozhodne-li tak jeji
ovlddajici osoba.

(2) Na zfizeni a plisobnost vyboru pro audit se
§ 44 az 44aa pouziji obdobné.



Strana 4536

Sbirka zikont & 299 / 2016

Cistka 116

§ 45

Dalsi pozadavky na auditora subjektu
s majetkovou ucasti stitu

(1) Auditor, ktery provaddi povinny audit Géetni

jednotky uvedené v § 44c, je povinen

a)

b)

jednou roéné formou pisemného prohliseni po-
tvrdit vyboru pro audit svou nezédvislost na této
ucetni jednotce,

jednou ro¢né pisemné sdélit vyboru pro audit
neauditorské sluzby poskytnuté této iletni jed-
notce a

projednat s vyborem pro audit pfipadné ohro-
zeni své nezavislosti a opatfeni pouzitd k jejich
zmirnéni, a to v souladu s § 14.

(2) Auditor providéjici povinny audit tdetni

jednotky uvedené v § 44c predlozi nejpozdéji
v den predloZeni zprdvy auditora vyboru pro audit
pisemnou dodateénou zprivu uréenou vyboru pro
audit; dodate¢nd zprava uréend vyboru pro audit
musi obsahovat

a)

b)
<)

d)

f)

g)

prohldSeni o nezdvislosti podle odstavce 1
pism. a),

jména vsech kli¢ovych auditorskych partnerd,

informace o tom, zda nékterou z jeho ¢innostd
provedl jiny auditor, ktery neni ¢lenem sité, do
které patfi auditor provadéjici povinny audit
nebo jind osoba a prohldseni o nezdvislost ji-
ného auditora nebo jiné osoby,

popis povahy, etnosti a rozsahu komunikace
s vyborem pro audit nebo orginem, ktery plni
funkce vyboru pro audit podle § 44b odst. 2,
s fidicim nebo kontrolnim orgdnem ucetni jed-
notky, v&etné uvedeni dat jednini s témito
organy,

popis rozsahu a éasového rdmce povinného au-
ditu,

popis rozdéleni dkoli mezi auditory, pokud
byla pro povinny audit urena vice nez jedna
auditorskd spole¢nost nebo statutirni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jmé-
nem a na vlastni ddet,

popis pouzité metodiky, vCetné toho, které ka-
tegorie rozvahy byly ovéfoviany pfimo a které
byly ovéfoviny na zdkladé kontroly systému
a souladu, véetné vysvétleni pfipadnych pod-
statnych zmén vyznamu vécné kontroly a kon-
troly souladu v porovnini s pfedchidzejicim
Géetnim obdobim,

h)

k)

y

kvantitativni irovefi vyznamnosti pouZitou pfi
provedeni povinného auditu pro téetni zavérku
nebo konsolidovanou uetni zavérku jako celek
a pripadné uroveni nebo drovné vyznamnosti
pro konkrétni kategorie transakct, zustatka Gcta
nebo udaju, jakoz i kvalitativni faktory zohled-
néné pri stanovovani drovné vyznamnosti,

vyhodnoceni a vysvétleni udilosti nebo okol-
nosti, které byly zjistény v pribéhu povinného
auditu a které by mohly vyvolat podstatné po-
chybnosti s vyznamnym vlivem na ptedpoklad
nepfetrzitého trvani uletni jednotky, a otizky,
zda tyto udilosti nebo okolnosti pfedstavuji vy-
znamnou nejistotu, a dile souhrnné informace
o vSech zdrukich, doporucujicich prohldsenich,
zévazcich vefejného zdsahu a dalsich podpur-
nych opatfenich zohlednénych pfi predpokladu
nepretrzitého trvdni Gletni jednotky,

informace o jakychkoli zidvaznych nedostatcich
systému vnitfni finanéni kontroly uletni jed-
notky nebo, v ptipadé konsolidované téetni z4-
vérky, matefské obchodni korporace, jakoZ 1 je-
jich tletnitho systému; u kazdého z téchto zi-
vaznych nedostatkt auditor uvede, zda byly
tyto nedostatky vyfeSeny vedenim ucletni jed-
notky,

informace o veskerych vyznamnych skute¢nos-
tech, které se tykaji skute¢ného nesouladu
s pravnimi predpisy nebo zakladatelskym prav-
nim jedninim odhaleném v pribéhu provadéni
povinného auditu nebo podezfeni na takovy ne-
soulad, jsou-li tyto zdleZitosti poklidany za vy-
znamné pro to, aby vybor pro audit mohl plnit
své tkoly,

informace o pouzitych metodich ocenovani
jednotlivych polozek v tucetni zdvérce nebo
konsolidované ucetni zdvérce vletné ptipad-
ného dopadu jejich zmén, jakoZz i posouzeni
téchto metod,

v pifipadé povinného auditu konsolidované
uletni zdvérky vysvétleni rozsahu konsolidace
a kritérii uplatnénych tcetni jednotkou pro ne-
zahrnuti do konsolidaéniho celku véetné vy-
svétleni toho, zda jsou uplatnénd kritéria v sou-
ladu s pfislu§$nym raimcem ucetniho vykaznictvi,

v pfipadé povinného auditu konsolidované
ucetni zdvérky povahu a rozsah auditorské ¢in-
nosti provedené auditorem ze tfeti zemé nebo
auditorskou osobou ze tfeti zemé, které nejsou
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Cleny sité jako auditor provadéjici povinny au-
dit konsolidované dletni zavérky,
o) informace o tom, zda ucetni jednotka poskytla
auditorovi vSechna jim poZadovani vysvétleni
a dokumenty, a
p) informace o pfipadnych
1. vyznamnych potizich, které se béhem povin-
ného auditu vyskytly,
2. vyznamnych skuteénostech, které byly v sou-
vislosti s povinnym auditem projedndviny
s vedenim dcetni jednotky, a
3. dalsich skuteénostech, které vyplynuly z po-
vinného auditu a které auditor povazuje za
nezbytné uvést nebo na né auditor upozornil
a povazuje-li takové upozornéni za vy-
znamné pro zajisténi integrity systému ucet-
nictvi a finanéniho vykaznictvi..

191. V § 47 odst. 1 vété prvni se slova ,, , audi-
tora z jiného ¢lenského stitu, auditorskou osobu z ji-
ného ¢lenského stitu a auditora® zrusuji.

192. V § 47 odst. 2 pism. ¢) se za Cislo ,,14¢
vklada text ,, , 14b*.

193. V § 47 odst. 2 pism. d) se text ,§ 43“ na-
hrazuje slovy ,&l. 13 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 537/2014°.

194. V § 47 odst. 3 pism. d) se za Cislo ,,14¢
vklada text ,, , 14b*.

195. V § 47 odst. 3 pism. e) se text ,,§ 43“ na-
hrazuje slovy ,¢&l. 13 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 537/2014°.

196. V § 47 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 7.

197. V § 47 odst. 4 vété prvni se slova ,od-
stavel 2 az 4“ nahrazuji slovy ,odstavce 2%, slova
ykontrolu kvality“ se nahrazuji slovy ,systém zajis-
téni kvality” a ve vété€ druhé se slovo ,kontroly“
nahrazuje slovem ,,zajisténi“.

198. V § 47 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 5
a6.

199. V § 47 odst. 5 se slova ,aZ 4 nebo audito-
rem, ktery nesplnil poZzadavky podle odstavce 6“ na-
hrazuji slovy ,a 3“.

200. V § 48 odst. 1 se &islo ,4“ nahrazuje &is-

lem ,3“, slovo ,kontroly“ se nahrazuje slovem
»Z2jisténi“ a slova ,hlavy VI se nahrazuji slovy
LJhlav VI a XT“.

201. V § 48 odst. 3 pism. b) se slovo ,kon-
troly“ nahrazuje slovem ,,zajisténi“.

202. V § 49 odst. 2 se za pismeno b) vklidi
nové pismeno c), které zni:

»¢) nedoslo k naruseni priva ochrany obchodniho
tajemstvi, bankovniho tajemstvi nebo ochrany
prumyslového a duSevniho vlastnictvi dletni
jednotky, u které auditor provadi nebo provadél
auditorskou éinnost,“.

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pisme-

na d) ae).

203. V § 49 odst. 2 pism. d) se slovo ,kon-
troly“ nahrazuje slovy ,,pro Glely systému zajisténi®
a slova ,hlavé VI“ se nahrazuji slovy ,hlavich VI
a XI“.

204. V § 49 odst. 2 pism. €) bodé 1 se slovo
»Spoledenstvi“ nahrazuje slovy ,,Evropské unie nebo
by mélo za nisledek poruseni zikont upravujicich
ochranu utajovanych informaci a ¢innost zpravodaj-

skych sluzeb“.

205. V § 49 odst. 2 pism. e) se na konci textu
bodu 2 dopliiuji slova ,,nebo pokud jiz bylo v tako-
vém fizeni pravomocné rozhodnuto®.

206. V § 49 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) V ptipadé ujednini o spoluprici s piislus-
nymi orginy tfetich zemi o vyméné informaci v ob-
lasti dohledu nad auditory providéjicimi povinny
audit subjektd vefejného zdjmu se dile postupuje
podle ¢l. 36 az 38 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 537/2014.“.

207. V § 49a odstavec 1 zni:

»(1) Statutdrni auditor nebo fyzickd osoba,
které zaniklo auditorské opravnéni, se dopusti pre-
stupku tim, Ze pfijme v Géetni jednotce pozici osoby
v kli¢ové funkci v rozporu s § 141 nebo § 43a..

208. V § 49a se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Statutdrni auditor se jako kli¢ovy auditor-
sky partner ureny podle § 14g odst. 1 dopusti pre-
stupku tim, Ze v rozporu s pfimo pouZzitelnym pred-
pisem Evropské unie upravujicim specifické poza-
davky na povinny audit subjektt vefejného zdjmu
neukondi dcast na provadéni povinného auditu sub-
jektu vefejného zdjmu nejpozdéji do 7 let od svého
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jmenovéani klicovym auditorskym partnerem nebo
provede povinny audit subjektu vefejného zdjmu
pred uplynutim 3 let poté, co v ném ukondil ucast
na provadéni povinného auditu jako kli¢ovy auditor-
sky partner.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

209. V § 49a odst. 3 se text ,,§ 24b odst. 1“ na-
hrazuje textem ,,§ 24d odst. 1.

210. V § 49a se za odstavec 3 vklddd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Statutdrni auditor se jako osoba povérend
pfezkumem fizeni kvality auditorské zakdzky do-
pusti pfestupku tim, Ze v rozporu s pfimo pouzi-
telnym predpisem Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjektd vefej-
ného zdjmu nevede zdznamy o vysledcich prezkumu
fizeni kvality zakdzky.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

211. V § 49a odst. 5 pism. a) se slova ,od-
stavce 1“ nahrazuji slovy ,odstavce 1, 2 nebo 4“.

212. V § 49a odst. 5 pism. b) se &islo ,,100 000“
nahrazuje &islem ,,200 000“ a &islo ,2“ se nahrazuje
&islem ,,3¢.

213. V § 49a se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Za prestupek uvedeny v odstavci 1, 2 nebo
4 lze statutirnimu auditorovi samostatné uloZit
také opatfeni uvedend v § 25 odst. 1 pism. a), b), d)
nebo e).“.

214. § 49b a 49c vletné nadpist znéji:

»$ 49b

Spravni delikty pravnickych
a podnikajicich fyzickych osob

(1) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni tGcet nebo au-
ditorska spole¢nost se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze

a) pozaduje nebo pfijme od subjektu vefejného
zdjmu odménu za provedeni povinného auditu,

kterd je v rozporu s § 16,

b) v rozporu s § 17a odst. 5 neozndmi vypovéd
zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo
odstoupeni od smlouvy o povinném auditu
Radg,

¢) nesplni informaéni povinnost podle § 21

odst. 3, 4, 5 nebo § 43d anebo nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014,

d) neposkytne Ceské nirodni bance na zikladé jeji
zadosti informace a vysvétleni tykajici se pra-
béhu povinného auditu a poznatky ziskané na
zikladé povinného auditu v subjektu vefejného
zdjmu, kterj podléhd dohledu Ceské ndrodni
banky podle § 21 odst. 6,

e) v rozporu s § 24f odst. 5 neprovede opatfeni
k ndpravé,

f) vrozporus § 43b odst. 1 a 2 poskytne subjektu
vefejného zdjmu, jeho matefské obchodni
korporaci®®) se sidlem v Ceské republice nebo
jeho dcefiné obchodni korporaci®®) se sidlem
v Ceské republice, neauditorské sluzby uvedené
v &l 5 odst. 1 pism. a) bodu 1), bodu iv) aZ vii)
a v pism. f) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 537/2014,

g) v rozporu s § 43b odst. 4 poskytne subjektu
vefejného zdjmu, jeho matefské obchodni kor-
poraci nebo jeho dcefiné obchodni korporaci,
neauditorské sluzby neuvedené v ¢&l. 5 odst. 1,
nebo

h) v rozporu s § 43¢ provede povinny audit.

(2) Statutirni auditor vykondvajici auditorskou
dinnost vlastnim jménem a na vlastni téet nebo
auditorskd spolecnost se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektd vefejného zdjmu

a) nesplni informaéni povinnost,

b) prijme od subjektu vefejného zijmu, jeho ma-
tefské obchodni korporace nebo jeho dcefiné
obchodni korporace, odménu za neauditorské
sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst. 1,

¢) neprojednd s vyborem pro audit rizika ohrozu-
jici nezavislost auditora a zdruky pfijaté k jejich
omezeni,

d) poskytne subjektu vefejného z4jmu, jeho matet-
ské obchodni korporaci nebo jeho dcefiné ob-
chodni korporaci, neauditorské sluzby uvedené
v &. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism. a)
bod ii) a iii), pism. b) aZ €) nebo pism. g) az k),

e) neposoudi, zda poskytovini neauditorskych
sluzeb uvedenych v &l. 5 odst. 1 a 2 dcefiné
spole¢nosti subjektu verejného zdjmu, u kterého
statutdrni auditor vykondvajici auditorskou &in-
nost vlastnim jménem a na vlastni dcet nebo
auditorskd spole¢nost provddi povinny audit,
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lenem sité, do niZ statutdrni auditor vykondva-
jici auditorskou &innost vlastnim jménem a na
vlastni téet nebo auditorskd spolec¢nost nileZi,
ohroZuje jeho nezivislost,

f) neposoudi rizika ohrozeni nezavislosti
p )
g) nezdokumentuje rizika ohroZeni nezavislosti,

h) neprojedni s vyborem pro audit pfipadnd rizika
ohrozujici nezdvislost auditora a ziruky pfijaté
k jejich omezeni,

1) neprovede prezkum fizeni kvality auditorské
zakdzky nebo nezajisti provedeni prezkumu fi-
zeni kvality auditorské zakazky,

j) nevede zdznamy o vysledcich prezkumu fizeni
kvality auditorské zakdzky nebo je neuchovd po
stanovenou dobu,

k) nevyhotovi zprivu auditora,

1) nevyhotovi nebo nepfedlozi vyboru pro audit
dodate¢nou zpravu urlenou vyboru pro audit,

neprojednd s vyborem pro audit, fidicim nebo
kontrolnim orginem dodate¢nou zprivu urce-
nou vyboru pro audit na zikladé Ziddosti vy-
boru pro audit,

n) nezpfistupni novému auditorovi dodate¢nou
zprdvu urlenou vyboru pro audit nebo infor-
mace predané Radé podle ¢l. 12 a 13,

o) nevyhotovi nebo nezvefejni zprivu o transpa-
rentnosti,

p) nepfedlozi Radé seznam auditovanych sub-
jekta,

q) neuchovd informace nebo zdznamy uvedené
v ¢l 15, nebo

r) nezavede postup pro pravidelné postupné ob-
méfiovani osob.

(3) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni tiéet nebo au-
ditorska spole¢nost se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze pti provadéni povinného auditu subjektu vefej-
ného zdjmu

a) postupuje v rozporu s § 3,
b) nedodrzi eticky kodex podle § 13,

c) v rozporu s § 18 nepostupuje v souladu s audi-
torskymi standardy upravenymi privem Evrop-
ské unie a s auditorskymi standardy vydanymi
Komorou nebo vnitfnimi predpisy Komory po-
dle § 21 odst. 1 pism. a), nebo

d) nevede spis auditora podle § 20a odst. 1 az 3.

(4) Auditorska spoleénost se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym pfed-
pisem Evropské unie upravujicim specifické poza-
davky na povinny audit subjektd vefejného zdjmu
nestanovi postup pro uréeni zpusobu feSeni neshody
mezi kli¢ovym auditorskym partnerem a osobou
provadéjici pfezkum fizeni kvality auditorské za-

kazky.

(5) Pravnickd nebo fyzickd podnikajici osoba se
jako Clen sité, do niz nilez{ auditor provddéjici po-
vinny audit subjektu vefejného zdjmu, dopusti
spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzi-
telnym predpisem Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjekti vefej-
ného z4jmu

a) poskytne subjektu vefejného zdjmu, jeho ma-
tefské obchodni korporaci nebo jeho dcefiné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby uve-

dené v &l. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism. a)

bod ii) a iii), pism. b) aZ €) nebo pism. g) az k),

nebo

b) poskytne subjektu vefejného z4jmu, jeho mater-
ské obchodni korporaci nebo jeho dcefiné ob-
chodni korporaci, neauditorské sluzby neuve-
dené v ¢l. 5 odst. 1 bez schvileni vyborem pro
audit podle ¢l. 5 odst. 4.

(6) Uketni jednotka se dopusti spriavniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s § 17a odst. 5 neoznidmi
vypovéd zdvazku ze smlouvy o povinném auditu
nebo odstoupeni od smlouvy o povinném auditu
Radé.

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b), c), d) nebo e), odstavce 2
pism. ), ), @), B, g h), ) k), I, m), n), o)
p), q) nebo r), odstavce 3 pism. d) nebo od-
stavce 4 nebo 6,

b) 5 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. 1) nebo odstavce 3 pism. a), b)
nebo c),

c) 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), f), g) nebo h), odstavce 2
pism. b) nebo d) nebo odstavce 5.

(8) Za sprivni delikt uvedeny v odstavei 1, 2, 3
nebo 4 lze samostatné ulozit také opatfeni uvedend
v § 25 odst. 1 pism. a), b), d) nebo e).“.
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§ 49c¢
Spravni delikty Komory

(1) Komora se dopusti spravniho deliktu tim,

a) vede rejstiik v rozporu s § 11 odst. 1 az 6 nebo
§ 12 a2 12d,

b) organizuje a ridi kontroly kvality v rozporu
s § 24a odst. 2,

c) nepredlozi Radé ndvrh plinu kontrol kvality
podle § 24b odst. 1 nebo 2,

d) provede kontrolu kvality v rozporu s § 24d
odst. 1,

e) neprovede kontrolu kvality nafizenou Radou
podle § 38 odst. 2 pism. j),

f) neprojednid s Radou vnitini pfedpisy Komory,
eticky kodex nebo auditorské standardy pred
jejich vydanim podle § 31 odst. 2 pism. ¢),

g) neposkytne Radé dokumenty a informace podle
§ 31 odst. 3,

h) v rozporu s § 31 odst. 4 znemozni vykon pu-
sobnosti Rady neposkytnutim potfebné soucin-
nosti.

(2) Za spravni delikt podle odstavee 1 se ulozi
pokuta do 300 000 K&.“.

215. Za § 49c se vkladaji nové § 49d az 49g,
které véetné nadpist zngji:

,»§ 49d
Spravni delikty subjektu vefejného zijmu

(1) Subjekt vefejného zdjmu se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze
a) urd auditora v rozporu s § 43 odst. 1,

b) neinformuje Radu o uréeni auditora podle § 43
odst. 6,

¢) nezfidi vybor pro audit podle § 44,

d) v rozporu s § 44 odst. 7 neuvefejni na svych
internetovych strankich seznam &lenti vyboru
pro audit, nebo neuverejni udaje, které se za-
pisuji u ¢lent kontrolniho orginu do obchod-
niho rejstfiku, nebo

e) jeho vybor pro audit nebo orgin, ktery podle
§ 44b odst. 2 vykondvd ¢innosti vyboru pro au-
dit a ktery je podle ¢l. 11 odst. 1 druhy pod-
odstavec nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 537/2014 uréenym pfijemcem
dodateéné zprivy pro vybor pro audit, nepo-
stoupi na vyzddani tuto zprivu vhodnou for-

mou bez zbyte¢ného odkladu podle § 44aa
odst. 2.

(2) Subjekt vefejného zijmu se déle dopustd
spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouZi-
telnym predpisem Evropské unie upravujicim speci-
fické pozadavky na povinny audit subjekti vefej-
ného z4jmu

a) nesplni informadni povinnost, nebo

b) neprojednd s auditorem dodate¢nou zprivu
uréenou vyboru pro audit na zdkladé Zddost
auditora.

(3) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b), ¢), d) nebo e) nebo od-
stavce 2,

b) 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a).

§ 49e
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd osoba a podnikajici fyzickd osoba
za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze vy-
nalozila veskeré usili, které bylo moZno pozadovat,
aby poruseni pravni povinnosti zabrénila.

(2) Pfiurleni druhu sankce a jeji vyméry se pfi-
hlédne k zdvaznosti sprivniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni, k jeho nédsledkiim a k okol-
nostem, za nichz byl spachén.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanikd, jest-
lize 0 ném sprdvni orgdn nezahdjil fizeni do 1 roku
ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vsak do
6 let ode dne, kdy byl spichan.

(4) Lhuta podle odstavce 3 nebézi
a) v piipadé ziniku opravnéni k vykonu auditor-
ské Cinnosti,
b) po dobu, po kterou se pro tentyZz skutek vedlo
trestni fizeni nebo kirné fizeni, nebo
c) po dobu, po kterou se o véci vedlo soudni fizeni
spravni.
(5) Spravni delikty podle § 49a az 49d projed-
ndvé Rada.
(6) Pfijem z pokut je pffjmem stitniho roz-
poctu Ceské republiky.
§ 49f

Zvetejnéni rozhodnuti o spravnim deliktu

(1) Rada ve spoluprici s Komorou zajisti, aby
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po nabyti prdvni moci rozhodnuti bylo v rejstiiku
bez zbytetného odkladu zvefejnéno rozhodnuti
o spravnim deliktu. Zvefejtiuje se vyrokova &ast roz-
hodnuti o spravnim deliktu.

(2) Odchylné od odstavce 1 lze postupovat
v pfipadé, pokud by zvefejnéni rozhodnuti o sprav-
nim deliktu ohrozilo stabilitu finanénich trha, pro-
bihajici trestni fizeni vedené proti auditorovi, nebo
zpusobilo tufastnikim fizeni nepfimérené Skody.
Mi-1i Rada pochybnosti 0 mozném ohroZeni stabi-
lity finan¢nich trht, mtZe si vyZadat stanovisko Ces-
ké ndrodni banky; pfilohou Zzddosti je kopie rozhod-
nuti o spravnim deliktu.

(3) Rada nezajisti  zvefejnéni rozhodnuti
o spravnim deliktu statutdrniho auditora v rejstiiku,
pokud by zvefejnéni osobnich udaji bylo nepfimé-
fené vzhledem k povaze a zdvaZznosti spravniho de-

liktu.

(4) V ptipadé postupu podle odstavce 2 nebo 3
Rada zvefejni rozhodnuti o sprivnim deliktu bez
uvedeni Udaji umoZiujicich identifikaci auditora,
o jehoz sprivnim deliktu bylo rozhodnuto, bezod-
kladné poté, kdy rozhodnuti nabylo priavni moci.

(5) Je-li proti rozhodnuti o sprdvnim deliktu
poddna Zaloba, zvefejni Rada tuto skutenost na
svych internetovych strinkich. Rada zvefejni stej-
nym zpusobem i informaci o vysledku soudniho
prezkumu.

(6) Obsahem zvefejnéného rozhodnuti o sprav-
nim deliktu nesméji byt udaje umozujici identifi-
kaci jiné osoby neZ auditora, o jehoZ spravnim de-
liktu bylo rozhodnuto.

§ 49g
Zahlazeni postihu za spravni delikt

(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti prdvni
moci rozhodnuti o uloZeni sankce se sankce za
spravni delikt povazuje za zahlazenou; v pfipadé
sankce zikazu uplynula-li ode dne, k némuz bylo
vykondno opatfeni zdkazu, doba 7 let.

(2) Jde-li o rozhodnuti o sprivnim deliktu zve-
fejnéné postupem podle § 49f odst. 1, Rada ve spolu-
praci s Komorou zajisti bez zbyte¢ného odkladu
jeho vymaz z rejstiiku po uplynuti doby uvedené
v odstavci 1.

(3) Byla-li sankce zahlazena, nelze na auditora
nebo jinou osobu pohliZet, jako by se dopustila
spravniho deliktu.

(4) Zahlazeni sankce nesmi byt zvefejfiovana
v rejstiiku.”.

216. § 50 véetné nadpisu zni:

»$ 50
Vztah k jinym priavnim predpisuim

(1) Na postupy a fizeni se pouZziji ustanoveni
spravniho fddu, pokud tento zdkon nestanovi jinak.

(2) Nestanovi-li tento zikon jinak, ve vécech
kontrol kvality podle § 24 az 24i a Setfeni podle
§ 40b se postupuje podle kontrolniho ¥adu.“.

217. Za § 50 se vklada novy § 50a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»§ 50a

Zmocnéni

Ministerstvo financi vyda vyhlasku k provedeni
§ 40a odst. 1.“.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Zakon &. 93/2009 Sb., ve znéni Géinném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, se pouZzije po-
prvé pro ovéfeni uletni zdvérky nebo konsolidované
ucetni zdvérky za ucetni obdobi poéinajici dnem
17. &ervna 2016 nebo pozdéji.

2. Auditorskd zkouska slozend podle zikona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
udinnosti tohoto zidkona, se povaZuje za auditorskou
zkousku sloZenou podle zikona & 93/2009 Sb., ve
znéni ulinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

3. Uspé&sné vykonani diléi zkousky podle zd-
kona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni Géinném prede dnem
nabyti Uéinnosti tohoto zdkona, se uznd jako
uspésné vykondni diléf &isti zkousky podle zikona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni Uéinném ode dne nabyti
Géinnosti tohoto zikona. Uspé&né vykonini viech
dileich zkousek podle zikona & 93/2009 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, je povazovdno za slozeni auditorské
zkousky podle zdkona &. 93/2009 Sb., ve znéni ucin-
ném ode dne nabyti d¢innost tohoto zikona.

4. Auditorskd spolefnost a statutdrni auditor
vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni Glet podle zdkona & 93/2009 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
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zdkona, zavedou fidici a kontrolni systém podle
§ 14c, postupy podle § 14d odst. 1, postupy nebo
jind opatfeni podle § 14e odst. 1 a 2 a § 14f odst. 2
zakona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zdkona, nejpozdé&ji do 3 mé-
sicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona.

5. Kontrola kvality zahdjend pfede dnem nabyti
ulinnosti tohoto zdkona se dokond&i podle zikona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
a

v

innosti tohoto zikona.

6. Lhuty stanovené v § 27 odst. 1, § 25 odst. 7
a v § 49c odst. 3 zdkona & 93/2009 Sb., ve znéni
ulinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto za-
kona, které zapocaly bézet pfede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zékona, se posuzuji podle zékona &. 93/
/2009 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zékona.

7. Rizeni zahdjeni podle § 26 nebo &sti prvni
hlavy X zidkona & 93/2009 Sb., ve znéni uéinném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se do-
konéi podle zékona &. 93/2009 Sb., ve znéni i¢inném

pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

8. Na ureni druhu a vyméry opatfeni nebo
sankce za kdrné provinéni a spravni delikt spichané
podle dosavadnich pravnich predpisi se ode dne na-
byti dlinnosti tohoto zikona pouZiji ustanoveni
o uréeni druhu a vyméry opatfeni a sankce podle
zakona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti i¢innosti tohoto zidkona, je-li to pro pachatele
vyhodnéjsi.

9. Asistenti auditora zapsani v rejstitku audi-
tort se dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona stivaji
asistenty auditora podle zdkona & 93/2009 Sb., ve
znéni i¢inném ode dne nabyt Géinnosti tohoto za-
kona.

10. Odbornd praxe asistenta auditora vykonand
podle zdkona &. 93/2009 Sb., ve znéni Giéinném prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za
odbornou praxi asistenta auditora podle zikona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona.

11. Do doby, nez Ministerstvo financi vyda
provadéci pravni predpis upravujici odméfiovani
Clenti Prezidia Rady pro vefejny dohled nad audi-
tem, pouZiji se ustanoveni upravujici odmény ¢lend
Prezidia a Prezidenta Rady podle zdkona &. 93/2009
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zdkona.

12. Komora auditort Ceské republiky do 6 mé-
sicti ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona zavede
udinny mechanismus k hlaSeni poruseni nebo do-
mnélého poruseni tohoto zékona podle § 31 odst. 6

zakona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni uéinném ode dne
nabyti uéinnosti tohoto zdkona.

13. Rada pro vefejny dohled nad auditem do
6 mésici ode dne nabyti ulinnosti tohoto zikona
zavede u¢inny mechanismus k hldSeni poruseni nebo
domnélého poruseni tohoto zikona podle § 40e za-
kona &. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném ode dne na-
byt Géinnosti tohoto zdkona.

14. Vnitfni pfedpisy a stanovy Komory audi-
tord Ceské republiky vydané podle zikona & 93/
/2009 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti G¢in-
nosti tohoto zidkona, které nejsou v souladu se z3-
konem ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, je Komora auditoru
Ceské republiky povinna uvést do souladu do 6 mé-

sicti ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

15. Vnitfni pfedpisy a statut Rady pro vefejny
dohled nad auditem vydané podle zdkona ¢&. 93/2009
Sb., ve znéni ilinném pfede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zidkona, které nejsou v souladu se zdkonem
¢. 93/2009 Sb., ve znéni dlinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, je Rada pro vefejny dohled
nad auditem povinna uvést do souladu do 6 mésict
ode dne nabyti téinnosti tohoto zidkona.

16. Smluvni ujednini mezi Gcetni jednotkou
a tfet{ stranou, kterym je uréeni auditorské spolec-
nosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho au-
ditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni tdet
pro povinny audit omezeno na urdité kategorie nebo
seznamy statutirnich auditorti nebo auditorskych
spole¢nosti, pozbyva platnosti dnem nabyti ucin-
nosti tohoto zikona.

17. S vyjimkou pfipadd uvedenych v ¢l. 41
odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 537/2014 se v pripadé auditorské zakizky
u subjektu vefejného zdjmu, kterd dovrsila délky
trvani 10 let v obdobi ode dne 17. ervna 2014 do
dne predchidzejictho dni nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, pouzije § 43 odst. 4 zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni ulinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona v pfipadé, Ze na provedeni povinného auditu na
obdobi bezprostfedné nisledujici po uplynuti 10 let
trvani této auditorské zakizky bylo uskutednéno vy-
bérové fizeni v souladu s €l. 16 odst. 2 az 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.
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CAST DRUHA

Zména zdkona o elektronickych tkonech
a autorizované konverzi dokumentu

CL 111

Zikon & 300/2008 Sb., o elektronickych tko-
nech a autorizované konverzi dokument@, ve znéni
zakona ¢&. 190/2009 Sb., zikona &. 219/2009 Sb., za-
kona ¢&. 227/2009 Sb., zakona &. 263/2011 Sb., zikona
& 167/2012 Sb. a zikona & 503/2012 Sb., se méni
takto:

1. V § 4 odst. 3 vét€ prvni se za slovo ,advo-
kdtu, vkladaji slova ,,statutdrnimu auditorovi,” a ve
vété druhé se za slovo ,advokity,” vklidaji slova
»statutdrni auditory,.

2. V § 15 se za odstavec 7 vklidd novy odsta-
vec 8, ktery zni:

»(8) Komora auditorti Ceské republiky bezod-
kladné informuje ministerstvo o zdpisu osoby do
rejstitku auditord, o udajich vedenych o osobé v rej-
stfiku auditord nezbytné nutnych pro zfizeni datové
schranky a jejich zméndch a o zdniku opravnéni k vy-
konu auditorské Cinnosti této osoby.“.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznaluji jako odstavce 9
a 10.

3. V § 15 odst. 10 se &islo ,,8“ nahrazuje &fs-

lem ,,9%.

ClL 1v
Prechodni ustanoveni
1. Komora auditortt Ceské republiky zasle zfi-

zovateli a spravci datovych schrinek udaje vedené
o statutdrnich auditorech v rejstifku auditord platné

ke dni nabyti tGéinnosti tohoto zidkona nezbytné
nutné pro zfizeni datové schrianky statutirnimu au-
ditorovi do 30 dnt ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zakona.

2. Zfizovatel a spravce datovych schrinek zfid{
statutdrnimu auditorovi datovou schrinku podnika-
jici fyzické osoby prvnim dnem prvniho kalendar-
niho mésice prvniho roku po dni nabyti Géinnosti
tohoto zdkona. Tim neni doteno privo statutirniho
auditora na zfizeni datové schrinky podnikajici fy-
zické osoby na zddost.

CAST TRETI
Zména zdkona o zméné nékterych zikonu
v souvislosti s pfijetim zdkona o ukonceni
duchodového sporeni
ClL vV

Zékon ¢&. 377/2015 Sb., kterym se méni nékteré
zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o ukondeni
dachodového sporeni, se méni takto:

1. Cast dvacdtd Cevrtd se vEetné nadpisu zrusuje.

2. V &sti dvacdté devaté ¢l. XXXII pism. b) se

slova ,dvacité ¢tvrté” zrusuji.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClL VI

Tento zidkon nabyvid téinnosti prvnim dnem
mésice nasledujictho po dni jeho vyhl4seni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



